San Juan 1:1 i San Juan 1:11

DIZA' GUEN DAN' BZOJ SAN
JUAN

Jesucristo ben' nzi' XtiZa' Dios golje’ goque
benach

1 Cate' gwxe yeZlion' ba zoacze ben' nzi' XtiZa'
Dios. Zoe'len Diosen' na' lecze naque' Dios. 2 Cate'
gwxe yeZlion' ba zoacze' len Diosen'. 3 Len' bene'
yogo' benach, yogo' angl, yogo' da' ca' beyac da'
mal, yogo' beyixe' na' bite'teze da' dech. Bibi
de da' gwxe da' bi ben ben' nzi' Xtiza' Dios.
4 Le' nse'e yela' mban. Na' ben' ba zjanape'
yela' mban toli tocane da' none', legaquen' ba yo'o
be'ni' lo' yichjlazda'ogaquen'. > Ben' nzi' Xtiza' Dios
bide' nse'e be'ni' che yichjlazdao' benachen', na'
la'czla' bene' zan bi gosejnilaZze'ne' na' bi gwyo'o
be'ni' chen' lo' yichjlazda'ogaque', bi gosezaquede'
yosocue'eje’ be'ni' chena'.

6 Gwzoa to bene' le Juan, na' Diosen' gwsele'ne'.
7Juanna' ben' bzoe' bene' nis bedeye'e diZza' che
ben' nsa' benin', cont yogo' benach guac yese-
jnilaZe'ne'. 8 Gague Juannan' nac bene' nsa'
be'nin’, san le' bedeye'e xtiZa' ben' nsa' be'ni' che
yichjlazdao' benachen'. 9 Ba bZin Za be'ni' da' nac
da' dogualje ba blan' yeZlio nga, na' blan' cont
gwsenin' lo' yichjlazdao' note'teze bene'.

10 Ben' nzi' XtiZa' Dios zoe' yeZlion' cate' gwx-
eten. Na'la'czla' len' bene' yeZlion' ben' Ze' yeZlion'
bi gosacbe'ede’ non' naque'. 11 Golje' ladjo neto'
bene' gualaZ che', perw zan neto' bene' gualaz
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che' bi gwyejle'to' chen'. 12 San balteze chio'
gwyejle'cho che’, chio' gwyejnilazZe'chone', bene'
cont naccho xi'in Dios. 13 Na' gague lagtie goljcho
nita' xaxna'cho zjanaque' bene' bela' chen ba nac-
cho xi'in Dios. Na' gague lagie to bene' byo gw-
zoalene' to no'ole ba naccho xi'in Dios, na' gague
lagiie bene' byon' goclaze' soa xi'ine' ba naccho
Xi'in Dios, san da' chejnilaze'chone', da'nan' non
Diosen' chio' xi'ine'.

14Jesucristo ben' nzi' XtiZa' Diosen' golje’ goque'
benach na' gwzoe' len neto'. Na' ble'eto’ naque'
bene' zaca' juisyw, le togue' naque' dogualje Xi'in
Dios. Leca nZi'ilaZze'de' chio' benach na' bedeze-
jni'ide’ chio' diza' li che Diosen'. 15 Juanna' ben'
bzoe' bene' nis be'e diza' che', gwne":

—Che bengan' bi'a diza' cate' gwnia': “Bene' za'
za‘;aca’che‘ caneda’,lebazoaczele' cate'bina'soa’
neda'”

16 Jesucriston' nZi'ilaZe'chgiiede' yogo' chio'
chejnilaze'chone' na' zoacze' chaclenchgtie' chio'.
17Da’ Moisésen' bzejni'ide' da' xozxta'o neto' bene'
Israel ley che Diosen' na' chlo'en yogo'cho napcho
dola', na' Jesucriston' bedelo'ede’ nZi'ilaZe' Diosen'
chio' benach na' bedezejni'ide' chio' diza' li che
Diosen'. 18 Nono na' soa bene' ba ble'ede' Diosen'.
Toz ben' nac dogualje Xi'in Dios bene' tliSa' ba
bzejni'ide’ chio' benach can' nac yichjlazdao'
Diosen', le chacchgtie Diosen' le'.

Juan ben'bzoe' bene' nis be'e xtiZa' Jestisen'
(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)
19 Bene' chesenabi'e nacién Israel cheton' bene'
Ze' Jerusalén gososele' to chope bxoz na' yebale
bene' gosalje lo diaza che da' Levi cont gosenabde'



San Juan 1:20 iii San Juan 1:27

Juanna' non' naque'. 20 Na' Juanna' bi bedi'ide’,
be'e diZa' li goZe' legaque":

—Gague nedan' Cristo ben' chbezcho sela'
Diosen' yedenabi'e nacion chechon'.

21 Nach gose'ene':

—¢Nox naco'?  ¢Naco' da' Elias ben' be' xtiZa'
Diosen' cani'?

Na' goZe' legaque':

—Binaca'le'.

Nach gosenabde' le":

—¢Naco' ben' naquen yide' yedeye'lene' neto’
XtiZa' Diosen'?

Na' boZi'en gwne":

—Binaca'.

22Nach da' yoble gosenabde' le":

—¢Non' naco'? cont ye'to' bene' ca' gosesele'
neto'. ¢Bi Za togo' che cuino™

23Nach Juanna' goZe' legaque":

—Neda' naca' ben' chne ziZje to latje das, Zia"
“Le gwzZa' yichjlaZzda'olen' cont gwzenagle che
Xanchon' cate' yide', can' gwna da' Isaias ben' be'
XtiZa' Diosen' cani'.

24 Bene' ca' ja'ac lao Juanna', bene' fariseo ca'
gosesele' legaque'. 25 Nach gose'ene':

—¢Bixchen' chzo' bene' nis Se bi naco' Criston'
neca naco' Eliasen' na' neca naco' ben' chbezcho
yedeye'e xtiZa' Diosen?

26 Nach Juanna' goZe' legaque":

—Neda' chzoa' bene' nis, na' gachol le'e ba zoa
to bene' bina' gombia'le. 27 Len' za' gwlo'elagiie'
na' zaca'che' caneda’, na' da' nacchgue' bene' zaca'
bitw zaca' gona xmandadoe' lechja' no xele'.
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28Yogo'da’ quinga goquen gan' nzi' Betabaradan'
chi' yesla'a yegw Jordan gan' chzoa Juanna' bene'
nis.

Jesusen' yeque'e xtola' benachen’

29 Na' beteyo Juanna' ble'ede' zej Jesusen' gan'
zoen' na' goZe' ben' chosozenag che':

—Le na' ben' za' nga, Diosen' ba gwsele'ne'
cont yeque'e xtola' benachen'. Bena' zaca'lebe' ca
xila' dao' ben' chot chio' bene' Israel cont Diosen'
chezi'xene' xtola'chon'. 30 Che len' bi'a diZa', gwnia':
“Ben' za' za' zaca'che' ca neda', na' le' ba zoacze'
cate' bina' soa' neda'.” 31 Neda' bi gocbe'eda’ non'
naque' perw Diosen' bzejni'ide' neda’, na' danan'
zedezoa' bene' nis cont yogo' chio' bene' Israel
gacbe'echo non' naque'.

32Juanna' lecze gwne":

—Ble'eda’ cate' betj Spiritw che Diosen' ya-
ban' bZinen gan' zoa Jesusen'. BZinen ca to ngol-
bex na' bega'anen len le'. 33 Neda' bi gocbe'eda’
Se Jesus nan' naque' ben' gwsela' Diosen’, nach
Dios ben' gwsele' neda' chzoa' bene' nis goZe'nda":
“Le'edo’ yetj Spiritw chia' na' yega'anen len bene'
ba mbeja'. Len' naque' bene' gon cont soa Spiritw
chian' lo' yichjlaZzdao' bene' na' nabian' legaque'.”
34 Ba ble'eda’ goc can' gwne' na' cho'a diza' le
bengan' Xi'in Dios.

Bene' nechw ca' gwlej Jestisen' cont gosaque’ le'
txen

35 Beteyo Juan ben' bzoa bene' nis zeche' da'
yoble len yechope bene' zjanaque' txen len le'.
36Na' cate' ble'ede’ gwde Jesusen', nach goZe' bene'

ca:
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—Le na' ben' gwsela' Diosen' ben' zaca'lebe' ca
xila' dao' ben' chot chio' bene' Israel cont Diosen'
chezi'xene' xtola'chon'.

37Na' cate' bene' ca' chope, ben' zjanaque' txen
len Juanna', gosende' can' gwnen' nach ja'aclene’
Jestusen'. 38 Nach beyechj Jesusen' na' gwne'e
legaque' zjana'oglie'ne', na' goze' legaque":

—¢Bi chaclaze'le?

Na'gose'ene':

—DMaestrw, ¢gan' Zz0'?

39Nach gozZe' legaque":

—Le So'ona'le'ele.

Nach ja'aclene'ne' na' besele'ede’ gan' zoen', na'
besyega'anlene' le' Zana', le ba nac bagwze', ca do
cheda tap.

40 Na ca nac bene' ca' chope' bosozenag xtiza'
Juanna' na' gosa'ogiie' Jesusen', toe' Andrés, bene'
biSe' Simdn Pedro. 41 Na' Andrésen' za' gone' bichle
da'za' gone' na' jel guize' SimoOn biSen' na' goze'le":

—Ba beZaglaoto' ben' chesene' Mesias, ben' ba
gwlezcho yide' yedenabi'e nacidon Israel chechon'.
—Na' Mesias zeje diza' Cristo.

42 Nach Andrésen' gwche'e bene' biSen' gan'
zoa Jesusen'. Na' cate' Jesusen' ble'ede’ Simodnna'
goZe'ne'":

—Len' Simon Xi'in Jonas. Perw yososi' bene' le'
Cefas. (Na' Cefas zeje diZa' Pedro.)

Jesusen' gwleje’ Felipe na' Natanael cont bsed
blo'ede’ legaque'
43 Beteyo Jesusen' gwchoglaglien' yeyeje'
Galilean' na' jane'e Felipen' na' goZe'ne":
—Yo'olen neda'.
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44 Felipen' goque' bene' Betsaida gan' nac laz
Andrésen' len Pedron'. 45 Nach Felipen' jane'e
Natanaelen' na' goZe'ne":

—Bach ble'eto' ben' bzoj da' Moisésen' XtiZen'le'e
da' ca' gan' bzoje' ley chechon', na' lecze xtiZe'na'
bosozoj bene' ca' goso'e xtiZza' Diosen' cani'. Len'
Jesus bene' Nazaret, ben' nac xi'in José.

46 Nach Natanaelen' goZe'ne":

—¢Bat benecho yesene' Nazaret na' choj bene'
zaca'?

Nach goz Felipen'le":

—Yo'o cont le'edo’.

47Na' Jesusen' ble'ede’ bach zej Natanaelen' gan'
zoe'na' nach gwne'":

—Na' za' to bene' Israel gualaz chechon' bene'
naque' bene' giien. Ne late'ze bi naque' bene'
gwxiye'.

48 Natanaelen' bende' xtiZa' Jesusen' na' goZe'ne":

—¢Nac chac nombi'o neda?

Na' Jesusen' goZe'ne":

—Ble'eda’ le' Slac zechao' xan yag yixguigw cate'
za' ne Felipen'le'.

49 Nach Natanaelen' gwne":

—Maestrw, len' naco' dogualje Xi'in Dios. Len'
naco' ben' chbezto' sela' Diosen' yedenabi'o nacion
Israel chechon'.

50Na' Jesusen' goZe'ne'":

—¢:Da' gwnia' ble'eda’ le' xan yag yixgligw nan'
chejli'o chia'? Da' zaca'ch ca da' quinga za' le'edo'.
51 Da' li chnia, le'ele yaban' gan' zoa Diosen'
gaquen ca to da' chyaljo na' bene' ca' zjanac angl
che' chep chetj yesaque' yeZlio gan' zoa' nga, le
neda' naca' ben' gwsela' Dios golja’ benach.
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2

Gota'toyela' glieSagna' yeZ da' nzi' Cana

1 Beyon Za gota' to yela' glieSagna' yeZ da' nzi'
Cana gan'mbane distritw Galilea. Na'xna' Jesusen'
gwyeje' liZ ben' gan' gota' yela' glieSagna'na'. 2 Na'
lecze gosaxe' Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le'
txen cont ja'aque' gan' chac yela' glieSagnan'. 3 Na'
bebiz vino dan' chese'ej bene' ca' Ze'na', na' xna'
Jesusen' goZe'le":

—Bich bi vino chegaque’ de.

4Na' goz Jesusen' le":

—¢Bixchen' Zo' ca'? le bina' Zin hor gwlo'a non'
naca'.

>Na' xne'ena' goZe' bene' ca' cheson mandadon':

—Le gon bite'tez da' ne'.

6 Na' nita' xop yeso' de yej ga choZ nis da'
chosochin bene' Israel gualaz cheto' ca’ par chesa’
cheseyib cuine' can' Za ley cheton'. Na' to to yej
ca' choZen do xono' che'e o do Si che'e nis. 7 Nach
Jesusen' goZe' bene' gilen mandadw ca':

—Le yosSa' yeso' yej ca' nis.

Na' gosegue'en nis goseZa'ten. & Nach goZe'
legaque":

—Le gaSe' laten' na'a na' le SjaneZjon ben' yo'o lo
ne'e lnin'.

Na' gosone' can' gwnen'. 9 Na' ben' yo'o lo
ne'e Inin' con bnixen' bi nezde' gan' zan', con
bene' ca’' cheson mandadw na'ze gosenezde' nisen’
beyaquen vino, le legaquen' gosaSe' nisen'. Na'
bena' bnixen' na' goxe' bene' byo ben' bSagnan',
10na' goZe'ne":
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—Yogo'ze bene' chon lni chdie' vino gien da'
chzaca' la'ay cate' chzolao lnin', na' cate' ba
zjane'eje’ da' zil nach cho'e legaque' da' corrient.
San le' bzago' vino Saglien' chdion' na'a ba cheyoz
Inin'.

11Da' nga ben Jesusen' yeZ Cana distritw Galilea
goquen yela' guac nechw da' bene' cont blo'e
naque' bene' zaca'chgua, nach bene' ca' gwleje'
cont gosaque' le' txen gosejnilaze'ne'.

12 Gwde na' Jesusen' gwyeje' Capernaum len
Xne'e na' len bene' biSe' ca’, na' len bene' ca'
zjanaque' le' txen, na' besyega'ane' na' chop Sone
Za.

T

Jesuisen' bebeje' bene' cheson ya'a chyo'o yodao

blao
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13 Na' ba zoa gala' Ini che neto' bene' Israel
da' nzi' pascw, nach Jesusen' gwyeje' Jerusalén
len bene' ca' zjanaque' le' txen. 14 Cate' bZine'
chyo'o yodao' blaon' bene' zan Ze' chesote' go'n
na' xila' na' ngolbex, na' zjachi' bene' chosoSe'e
mechw. 15Jesusen' ble'ede’ can' chaca' na' bene' to
taSjw de do na' bchinen' cont bebeje' yogo' bene'
ca' ze' chyo'o yodaon', len xila' ca', len go'n ca,
na' beslase' xmechw bene' chosoSa' mechon' na'
gwlo'oni'ane'e xmesgaquen'. 16 Na' goze' bene' ca'
chesote' ngolbexen":

—Le yebej yogo' be qui nga. Bi gonle ya'a liz Xa'
nga.

17 Nach bene' ca' zjanaque' le' txen jaseza'laze'
can' nyoj Xtiza' Diosen' gan' zan: “Da’' chi'chgua
yichja' che lizon' chonten ga saca'zi'chgua'.”
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18 Na' ben' chesenabia' nacion Israel cheton'
gose'ene'":

—¢Biyela' guacgono'da'le'eto’ cont Sejle'to' zaco'
bebejo' bene' ca'?

19]esusen' boZi'e xtiZa'gaquen' gwne":

—Le yochinj yodao' nga na' Sone Zaze yeyonan'.

20 Nach bene' gwnabia' ca' gose'ene':

—Xopeyon iz byaZjen gosone' yodao' nga,
échacdo' guac yeyonon' Sone Zaze?

21Perw Jesusen' bsaca'lebde' cuerp chen' yodao'
cate' gwne' ca', na' legaque' gosone' xbab che yo-
dao' na'zen' gwne' ca'. 22 Na' cate' bZin Za beyas
bebane' ladjo bene' guat ca', bene' ca' zjanaque'
le' txen jaseza'laze' can' gwnen' na' gosejle'e Xtiza'
Diosen' dan' nyoj che' na' lecze gosejle'e xtiza'
Jesusen'.

Jesusen' nezde' bin' yo'o lo' yichjlaZdao' benachen’

23 §lac gwzoa Jesusen' Jerusalénna' lo Ini pascon’
bene' zan besele'ede’ yela' guac ca' dan' benen'
na' gosejle'e naque' bene' gwsela' Dios. 24 Perw
Jesusen' bi ben cuine' lo na'gaque’, le nombi'e
yichjlaZdao' benachen'. 25Bi byaZjde' no ye'le' xbab
da' yo'o lo' yichjlaZdao' bene' ca'. Le nezeczede' bin'
y0'0 lo' yichjlazdao' to to chio' benach.

3

Jestisen' len Nicodemo

1Na' gwzoa to bene' fariseo bene' le' Nicodemo.
Goque'to bene' gwnabia' che nacion Israel cheton'.
2Gwyeje'lao Jesusen' SeZe'le na' goZe'ne':
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—Maestrw, nezeto' Diosen' gwsele' le' cont chze-
jni'ido’ neto', le nono gac gon yela' guac ca' dan'
chonon' Se bi zoa Diosen'len le'.

3Na' goz Jesusen'le":

—Da' li chnia' le', Se non' bi galje yeto bi gac
Sjayzoe' gan' zoa Diosen' chnabi'e.

4Nach goZ Nicodemon' le":

—¢Nac gon to bene' galje’ Se' ba naque' bene'
gole? ;Guaquech yeyo'e lo' le'e Xne'en' cont galje’
yeto?

SNa'Jesusen' gozne':

—Chnia' le'e to da' zejen, Se non' bi galje' len
nis na' len Spiritw che Diosen’, bi gac Sjayzoe' gan'
zoa Diosen' chnabi'e. 6 Bene' zjanaque' bela' chen
chesenita' xi'ingaque' lecze bi' bela' chen. Na' Spir-
itw che Diosen' chneZjon yela' mban toli tocane che
bene' chesejnilaze' Diosen'. Da'nan' Zacho chesalje’
yeto. 7 Bi yebando' dan' gwnia' chonen byen
yogo' bene' galje' yeto. 8 Cate' chechj be' chechjen
gate'teze, na' chendo' cholyoyen perw bi nezdo' ga
zan' na' neca nezdo' ga Sejen. Ca'czen' naquen len
yogo' bene' chon Spiritw che Diosen' cont chesalje’
da' yoble. Bi chle'echo da' chon Spiriton' perw
nachia' ba bocoben yichjlazda'ogaque'.

9Nach Nicodemon' goZe'ne":

—c¢Nacxe gac can' Zo' nga?

10Na' goz Jesusen' le":

—Le' chsed chlo'edo’ bene' Israel gualaz
chechon' xtiZa' Diosen’, ¢bi chejni'ido’ da' quinga?
11 Da' li neto' chyixjue'eto’ da' nezeto' na' choe'to'
diZa' che da' ba ble'eto’ na' bi chejle'le. 12 Ba bia'
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diza' che dan' chac yezlio nga na' bi chejle'ele. ¢Nac
gac Sejle'le Se nia' le'e da' chac yaban'?

13°Toze neda' naca' ben' gwsela' Diosen' golja'
benach za'a yaba na' noch no zoa no ba beyep
yaba cont nezde' che Diosen'. 14 Na' can' goc latje
das cani' cate' gwlis da' Moisésen' bel de bronce
bde'eba’to le'e yag, can' cheyala' gac yeselise' neda’
to le'e yag, neda' gwsela' Diosen' golja' benach.
15Na' gac chia' ca' cont note'teze bene' yesejnilaze'
?eda' bi cuiaye'e san gata' yela' mban che' toli
ocane.

Chaque Diosen' benachen’

16°Leca chaque Diosen' chio' benach, na' gwsela'
Xi'ine' bene' tliSa' cont note'tez bene' chejnilaze'ne'
bi cuiaye'e, san gata' yela' mban che' toli tocane.
17Na' Diosen' gwsele' Xi'inen' yeZlio nga gague cont
gwneZjue' castigw che xtola' benachen’, san cont
gwnezjue' yela' mban chegaque' toli tocane.

18 *Note'tez bene' chesejnilaze' Xi'in Diosen'
bene' tliSan', bi yesezi'e castigw che xtola'gaquen’,
perw bene' bi chesejnilaZze'ne' ba nchoglaon
chegaque' yesezaca'zi'e toli tocane da' bi
chesejnilaze' Xi'in Dios bene' tliSan'. 19 Na' can'
naquen, bene' bi chesejnilaze' Xi'in Diosen' ba
nchoglaon chegaque' yesezaca'zi'e toli tocane.
Nchoglaon yesezacazi'e, le ba bid Xi'in Diosen'
nse'e be'ni' che yichjlazdao' benachen' perw na'
chesyebechde' dan' nac chol clel ca be'ni' chen',
dan' chesone' da' malen'. 20 Yogo' bene' cheson da’'
mal chesegue'ede’' be'ni' chen' na' bi chesazlaze'
yosozenague' che' cont bi gwlo'elaon Se chesone'
da' mal. 21 San note'tez bene' cheson can' Za
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diZza' li che Diosen', chesyebede' chosozenague'
che Criston', le chlo'en zoacze Diosen' chaclene'
legaque' cont chesone' can' Za diza' li chen'.

Juan ben'bzoa bene' nis be'che’ diZa' che Jestisen'

22 Gwde na' Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le'
txen ja'aque' yez dao' ca' zjachi' gan' mbane dis-
tritw Judean'. Na' Slac gosenite' na' bosozoe' bene'
nis. 23 Na' Juanna' lecze bzoe' bene' nis yeZ gan'
nzi' Enon da' chi' gala'ze Salim, le na' dechgua nis.
Na'ja'ac bene' gan' gwzoen' cont bzoe' legaque' nis.
24 Caten' bina' yeseyixjue' Juanna' liZyan' goc ca'.

25 Nach gwche' to Za$ len bene' ca' zjanaque'
txenlen Juanna' na' yeto chope bene' Israel gualaz
cheto’' che dan' chesezoa bene'nis. 26 Nach ja'aque'
lao Juanna' na' gose'ene’:

—Maestrw, ben' gwzoa len le' yeSla'a yegw
Jordanna', ben' cho'o xtiZen', bach chzoe' bene' nis
na' yogo'ze bene' chja'aque' gan' zoe'na'.

27Nach Juanna' goZe' legaque":

—Nono gacxene' Se bi gon Diosen' cont
yesonxen bene' le'. 28 Nezczele can' ba gwnian', bi
naca' Cristo ben' chbezcho sela' Diosen' yedenabi'e
chio’, san naca' ben' gwsela' Diosen' cont bia’
xtiZen' Zialaole. 29 Cate' chac to yela' glieSagna', toz
bene' byo ben' chSagnan' chzi'e no'olen’. Perw S3e
zoa bene' migw che' len le' Za'na, chebede' cate'
ben' chSagnan' Ze' zoe' mbalaz. Can' chac len
neda’, chbechgiieda' bene' zan chosozenague' che
Criston'. 30 Len' cheyala' Sejch yesonxen bene' le'
na' neda' cheyala' Sejch yesanlaze' neda'.

Bene'za' gan' zoa Diosen’
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31 Ca nac Cristo ben' za' gan' zoa Diosen’, le'
naque' bene' zaca'ch ca yogo'lol bene'. Yezica'chle
benach zjanaque' bene' che yezlio ngaze na' che
yeZlio ngaze cheso'e diZza'. Perw na' Cristo ben'
za' gan' zoa Diosen' zaca'che' ca yogo'lol bene'.
32 Le' cho'e diza' che da' ca' ba ble'ede' na' diza'
da' ba bende' gan' zoa Diosen’, na' nono chzenag
xtiZen'. 33Na' note'tez bene' chosozenag xtiZa' ben'
za' gan' zoa Diosen’, nachia' bena' nezde' Diosen'
cho'e diZa'li. 3¢ Na' bena' gwsela' Diosen', bena' za'
gan' zoe'na', len' cho'e xtiza' Diosen/, le Spiritw che
Diosen' zoan len le', na' cate' Diosen' chone' Spir-
itw chen' bi chyisen' late' giieje. 35 Diosen' chacde'
Xi'ine' Criston' na' ba bene' lo ne'e yogo'lol da' de
yeZlion'. 36 Na' bene' ca' chesejnilaZe' Xi'in Diosen'
de yela' mban chegaque'toli tocane, san bene' che-
son giedenag len Xi'in Diosen', bi gata' yela' mban
chegaque’, le Diosen' gone' cont yesezaca'zi'e toli
tocane.

4

Jesusen'be'e diZa' len to no'ole Samaria

13 Na' goquen' bene' zanch chosozenague' che
Jesusen' ca bene' chosozenag che Juanna', na'
bene' zanch chesezoa nis len Jesusen' ca bene'
chesezoa nis len Juanna', la'czla' gague cuin
Jesusen' bzoe' bene' nis, bene' ca' zjanaque' le'
txen gosonen'. Nach cate' Jesusen' gwnezde' bene'
fariseo ca' gosache'ede' bene' zanch zjana'ogtie' le',
nach beze'e distritw Judean' na' beyeje' distritw
Galilean' len bene' ca' zjanaque' le' txen.

4 Na' benen byen zjaya'aque' nez da' chde
Samarian'. 5 Ca' goquen' beseZine' to yez da' nzi'
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Sicar lo distritw Samarian'. YeZen' chega'anen
gala'ze gan' de yeZlio dan' bneZjw da' Jacob da'
xi'ine' José. 68 Na' Zia to bej da' nacchgua sitjw
da' nzi' Bej che da' Jacob. Ca do guagwbiz Jesusen'
ba chjaxaquede' ngiie'e nezen' nach gwchi'e cho'a
bejen'. Na' bene' ca' zjanaque' le' txen ba zja'aque’
lagiie yeZen' zjasexi'e da' yesague' len le', cate' bZin
to no'ole Samaria cho'a bejen’ cont giie'e nis. Na'
Jesusen' goZe'ne":

—Ben late' nis ye'eja’.

9Na' no'ole Samarian' boZi'en goZe'ne':

—¢Nacxechen' le' naco' bene' Israel chnabdo'
neda' nis ye'ejo'? le no'ole Samaria neda'.

(Na' ca nac bene' Israel gualaZz cheto' ca', bi
chesene ljeZe' len bene' Samaria ca'.) 10 Nach
Jesusen' goZe'ne":

—Neda' ba gosa' le": “Ben late' nis ye'eja’”, na'
Saca' nezdo' da' chaclaze' Diosen' gone' le' na' Saca'
chacbe'edo’ non' naca' neda’, ba gwnabdon' neda’
na' ba bena'le' nis da' chon yela' mban toli tocane
Saca'.

11Na' no'olen’ goZe'ne"

—Bene', bi noxo' bi gase'don' na' bej nga naquen
sitjw. ¢Gaxe si'0o nis da' chon yela' mbanna' Zo' ca'?
12 sChacdo' zaca'cho' ca da' xozxta'ocho Jacob ben'
bocua'an len neto' bej nga gan' giie'eje' len Xi'ine'
ca'na'len beyixe' che'ca'?

13 Goz Jestsen' le":

—Note'tez bene' ye'ej nis che bej nga bia'cze
bilde' da' yoble. 14 Na' note'tez bene' ye'ej nisen'
gwneZjua'ne' neda’, gwbatech bilden' da' yoble, le
dan' gwnezjua'nen' gaquen lo'laZda'ogiie' ca to latje
ga chaldi nis cont gata' yela' mban che' toli tocane.
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15Na' no'olen’ goZe'ne"

—Bene', ben neda' nisen' Zo' ca' cont bich bildan'
na' bich yida' dexian' nga.

16 Jesuisen' goZe'ne'":

—Beyej jel giiiZ bene' chio' na' le da nga.

17Nach gozZe' Jesusen':

—Notno bene' chia' zoa.

Na'Jesusen' goZe' no'olen':

—Ledo' can' gwnaon' nono bene' chio' zoa, 18]e
gayo' bene' chio' ba gwnita' na' bene' zoaleno' na'a
gague naque' bene' chio'. Da'li can' ba gwnaon'.

19Na' goZ no'olen’ le":

—Bene', chacbe'eda’ naco' to bene' chac
chyixjue'ede’ bi da' Za Diosen'. 20 Da' xozxta'o
neto' bene' Samaria gosonxene' Diosen' lo ya'an
zoanga, na'le'e nacle bene' Israel Zale Jerusalénna'
cheyala' gonxenchone'.

217esusen' boZi'en goZe'ne'":

—No'ole, gwyejle' chia', gwZin Za cate' bi gonen
byen gonxenle Diosen' lo ya'a nga ne Jerusalénna'.
22 Le'e nacle bene' Samaria bi nombia'yane'le
Dios ben' chonxenle. Neto' bene' Israel nom-
bia'to' Dios ben' chonxento', na' ladjo' neto' bene'
Israel choj ben' yebej benachen' lo da' malen'.
23 ChZin Za na' na'a ba gole', cate' bene' yesonx-
ene' Xacho Diosen' can' cheyala'cze yesonxene'
le', gate'tez nite', lo' yichjlazda'ogaquen' yesonx-
ene' bene' naque' dogualje Dios, le Xacho Diosen'
cheyiljue’ bene' yesonxene' le' ca'. 24 Diosen' bi
naque' bene' bela' chen, naque’ spiritw. Danan’
bene' yesonxen le', lo' yichjlazda'ogaque' cheyala'
yesonxene' bene' nac dogualje Dios.

25Nach no'olen' goZe'ne":
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—Nezda' yid ben' ba gwlej Diosen' cont
yedenabi'e chio', ben' nzi' Mesias o Cristo, na'
cate'le' yide' yedezejni'ide' chio' yogo' da' quinga.

26 Nach Jesusen' goZe' no'olen':

—Neda' choe'lena’ le' diza' naca' ben' Zo' ca'.

27 Ne' choe'lente Jesusen' no'olen’ diZan' cate'
bene' ca' zjanaque' le' txen besyeZine' cho'a bejen'.
Na' besyebande' choe'lene’' to no'ole diza', perw ne
toe' bi gosenabde'ne' bi diZan' choe'lene' no'olen' o
bixchen' chSaljlene' le'. 28 Nach no'olen’ bocua'an
che'e nis chen' na' beyeje' lo yeZen' jayeze' bene'
gualaZ che' ca"

29 —Le So0'o le na' to bene' ba goze' neda’ yogo'te
da' ba bena'. ¢Se bengan' Cristo ben' chbezcho
yedenabi'e?

30 Na' besezaSe' yeZen' ja'aque' gan' chi' Jesusen'.
31 Na' Slac zjayda no'olen’, bene' ca' zjanaque'
Jesusen' txen gosata'yoede' le', chese'ene":

—Maestrw, gwdagw.

32Na' Jesusen' goze' legaque':

—Bi nezele de to yela' guagw chia'.

33Na' gose' ljeZe":

—¢Gague ba bedesesan bene' da' gwdagtie'?

34Na' goZ Jesusen' legaque':

—Len neda' naquen ca to yela' guagw chona'
can' chazlaze' Dios ben' gwsela' neda' cont gac
yogo' da' chnalazZe'. 35 Le'e Zale: “Ne' dech yetap
bio' cont yedobe coseSen'.” Na' neda' chnia),
le na' na' le'ele to coseS da' chyaZje yedob na'a.
36 De da' goncho na'a cont bene' yosozenague'
che Diosen' na' gata' yela' mban chegaque’ toli to-
cane. Na' bene' cheseyixjue'ede’ xtiza' Diosen' na'
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lente bene' chesone' cont yosozenag bene' xtiZen'
txen yesenite' mbalaz. 37 DiZa' nga naquen da'
li, Zan: “Bene' yoble chaz na' bene' yoble chelap.”
38 Bach chsela' le'e Sjaylaple gan' bi gozle, le le'e
gonle cont yosozenag bene' xtiza' Diosen' dan' ba
goseyixjue'e bene' yoble.

39Na' ca nac bene' yez Sicar ga mbane Samaria,
zane' gosejnilaZze' Jesusen' da' gosende' gwna
no'olen: “Ba goZe' neda' yogo' da' ba bena'”
40 Nachen' beseZin bene' Sicaren' gan' chi' Jestsen'
gosata'yoede' le' yega'anlene' legaque', na' bega'ane'
chope Za. 41 Na' bene' zanch gosejnilaZe' Jestsen'
cate' gosende' diZa' da' be' cuine'. 42 Nach gose'e
no'olen':

—Bach chejle'to' na'a, gague dan' bzenagto'
XtiZo' na'ze, san da' ba beneto' choe' cuine' diZan',
na' nezeto' bengan' Cristo ben' gwlej Diosen' cont
yebeje' benachen'lo da' malen'.

Jestsen' beyone' xi'in to bene' gwnabia’

43 Na' cate' goc chop Za, Jesusen' len bene' ca'
zjanaque' le' txen gosa'aque' jaya'aque' Galilea.
44 Le cuin Jesusen' ba gwne' note'teze bene' cho'e
xtiza' Diosen', bi chesonla'ancze bene' gualaz chen'
le'. 45 Na' cate' beseZine' Galilean' bene' gualaz
chegaquen' bosolebe' Jesusen' dan' ba besele'ede’
yogo' da' gien da' bene' Jerusalénna' lo lnin', le
lencze legaque' ja'aque’ Inina'.

46Na'gozejJesusen' yetni'ayez Cand dan' chi' dis-
tritw Galilea gan' bene' cont nisen' beyaquen vino.
Na'yez Capernaum gwzoa to bene' gwnabia' bene'
chon Zin che rey, na' chacSenchgiie xi'ine'. 47 Xa
bi'na’ cate'bende'babeZin Jesusen' Galilean' zeze'e
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Judean', nach gwyeje' 1ao Jesuisen' gwneyoede' le'
Seje' Sjayene' xi'inen', le ba zoa gatbe'. 48 Na' Jesusen'
goZe'ne'":

—Se bi chle'ele yela' guac na' bichle da' zaca'
yebanele, bi chejle'le chia'.

49 Nach ben' chon Zin che reyen' gota'yoede' le'
gwne':

—Bene', yo'oSca Slac bina' gat bi' chian'.

S0Na' Jesusen' goZe'ne":

—Beyej lizo', bi gat bi' chion'.

Nach gwyejle' bena' dan' goZ Jesusen' le' na'
beze'e. 51 Ba zoa yeZine' cate' jaseSag xmose' ca'le'
na' gose'ene':

—Babeyac bi' chion'.

52 Na' gwnabde' legaque' bi hor gwzolao
besSa'alaZe'be', na' gose'e le":

—Neje cheda to gwde guagwbiz bechojbe' da'
lan'.

53 Na' xaben' goche'ede' ca hor na'czen' goz
Jesusen' le' bi gat bi' chen'. Nach gwyejnilaze'
Jesusen', le' len yogo' bene' Ze' liZen'.

>4Da’' nga goc yela' guac gwchop da' ben Jesusen'
Slac beze'e Judean' na' beZine' Galilea.

)

Jestsen' beyone' to bene' nat late’ cuerp che’

1Na' gwde to tiemp bZin Za goc yeto lni che neto'
bene' Israel Jerusalénna', na' Jesusen' gwyeje'.
2 Jerusalénna' gala'ze cho'a puert che ze'e da'
nyechj ciudan' dan' nzi' Puert che Xila' Zia to ga
choz nis da' nzi' Betesda, na' ze gayo' chalsil cue'ej
cuite gan' choZ nisen'. 3 Na' bene' zan bene' glie'
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zjadie' chalsil ca’, no bene' Ichol, no bene' nxinj
ni'e, no bene' natsi' late' giieje cuerp chegaquen'.
Zjadie' chesebeze' batcan' ta nisen'. 4 Le tgiieje
betj to angl na' bte' nisen’, na' bene' nechw bene'
cho'e lo' nisen' cheyoz chta anglen' len, cheyacde’
bite'tez yiZzgiie' che'ede’. 5Na' cate' bZin Jesusen' na'
de to bene' ba goc Sino'Sonechoa iz chacSende'. ¢ Na'
Jesusen' ble'ede’ ben' na' gocbe'ede’ ba chac sSa de'
ca', na' goZe'ne":

—c¢ChaclaZo' yeyaco'?

7Na' bene' glien' goZe' Jesusen':

—Bene', nono zoa no co' neda' lo' nisen' cate'
chdan. Na' §lac zya'a cont So'a, bene' yoble chy-
obde’ chetje’ lo' nisen'.

8 Nach goz Jesusen' le":

—Gwyas na' botobe xta'on na' gwda.

9Na' la' beyacte bena' na' botob xte'en na' gw-
zolao chde'. Perw na' goquen to Za che Dios cate'
bi de Isens gon neto' bene' Israel Zin. 10 Nach
bene' gwnabia' che neto' bene' Israel gose'e bena'
beyaquen':

—7a che Dios na'a. Bi de Isens yeyoa' xta'ona'.

11Na' goZ ben' legaque":

—Bena' beyon neda' goze'nda": “Botobe xtaon'
na' gwda.”

12Nach gose'ene’:

—¢Non' goz le": “Botobe xtaon' na' gwda”?

13Na' ben' beyaquen' bi gwnezde' non' beyon le',
le Jesusen' benite' ladjo bene' zan ca'. 14 Gwdechle
Jesusen' bedile' bena' beyaquen' lo' yodao' blaon'
na' goze'le":
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—Bach beyaco' na'a, na' cheyala' cuejyichjo’ da'
malen' bich gonon', cont bi gac chio' to da' malech.

15 Nach beza' bena' jatixjue'ede’ bene' gwnabia'
che nacion Israel cheton' goze' legaque' Jesusna'
ben'beyon le'. 16 Da'nan' bene' gwnabia' ca' gwzo-
lao gosebena'oglie' Jesusen' na' cheseyiljue' nacle
yesone' yesote'ne' da' chone' yela' guac ca' Za che
Dios cate' bi de Isens gon neto' bene' Israel Zin.
17Na' Jesusen' goZe' legaque':

—Xan' zoacze' chelalde' bate'teze na' lecze ca'
neda'.

18 Da'man' goseyiljwlaZe'che' nacle yesone'
yesote' Jesusen', perw gague neche bi chone' can'
Za ley gan' chgualan' che Za che Dios na'zen’, san
lecze da' gwne' Diosen' naque' Xe', le zejen toz ca
zaque'len Diosen'.

Yela' chnabia’ da’ nape Xi'in Diosen’

19Na' goz Jesusen' legaque":

—~Chnia' le'e to da' zejen, bibi chac gona' to
gualaza'. Con da' chle'eda’ chon Xan', lenna'
chona’, na' bite'teze da' chon Xan', lenna' chona',
le neda' naca' Xi'ine'. 20 Chaque Xan' neda' na'
chlo'ede' neda' yogo' dan' chone'. Na' gwlo'ede’
da' zaca'ch ca da' quinga da' gona' cont yebanele.
21 Ca Xa' Diosen' chosbane' bene' ladjo bene' guat
ca', ca'cze chona' neda' naca' Xi'ine', chneZjua' yela'
mban che note'tez bene' chbeja' cont gata' yela'
mban chegaque'. 22 Na' Xan' bi chchoglagiie' che
ne to bene' Se nape' dola', san ba gwlo'e lo na'
choglagua' che yogo' benach Se non' nap dola'.
23Xan'chaclaze' yogo' bene' yesonxene' neda' lecze
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can' chesonxene' le'. Na' bene' bi chonxen neda’,
ne Xa' Diosen' bi chonxene', le le'na' gwsele' neda'.

24 °Chnia’ le'e to da' zejen, bene' chosozenag
Xtizan' na' chesejnilaze' Dios ben' gwsela'
neda’, de yela'’ mban chegaque' toli tocane.
Na' bi yesezaca'zi'e toli tocane da bi
chesejnilaze'ne'. Bich zjanaque' ca bene' guat
len yichjlazda'ogaquen' da' bi chosozenague' che
Diosen', san ba bocobe' yichjlaZda'ogaquen' neche
ba chesejnilaZe'ne'. 25 Chnia' le'e to da' zejen,
gwWZin Za cate' bene' zjanac ca bene' guat len
yichjlaZda'ogaque' yesende' <xtiZa' neda' naca'
Xi'in Dios, na' bene' yosozenag chia' gata' yela'
mban chegaque' toli tocane, na' bach chzolao
chac ca' na'a. 26 Xa' Diosen' zoacze' toli tocane
na' chone' cont zjamban benachen’, na' lecze ba
bene' cont neda' naca' Xi'ine' zoa' toli tocane na'
chona' cont zjamban bene'. 27 Na' lecze ba bene'
neda' yela' chnabia' cont nia' non' nap dola', le ba
gwsele' neda' golja' benach. 28 Bi yebanele dan'
chnia' nga, le gwZin Za cate' yogo'lol bene' guat
Ze' lo' ba yesende' cate' yol giiiZa'ne'. 29 Na' bene'
ca' goson da' gien Slac gosebane' yesyechoje' na'
yesebane' toli tocane. Na' bene' ca' goson da' mal
Slac gosebane' yesyechoje' na' yesezaca'zi'e toli
tocane.

Jesusen' bzejni'ide’ nape'yela' chnabia’

30 °Bibi gac gona' to gualaza'. Chzenaga' bin'
Za Xan' cont nia' che benachen' noe' nap dola'.
Na' dan' nia' gac che to to bene' naquen da'
cheyala' gac, le bi chi'yichja' gac dan' chnalaza';
san chi'yichja' gac can' chnalaZe' Xan' ben' gwsela'
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neda'. 3! Saca' toz neda’ chgua'a da' bali non'
naca', bi naquen to da' Sejle'le. 32 Perw zoa Xan'
cho'e diza' li non' naca’, na' nezda' diZza' da' cho'e
chia' naquen da' Sejle'le. 33 Bach gwsela'le bene'
lao Juanna' cont jasenabde' le' nac nac chia’, na'
Juanna' be'e diZa' li non' naca'. 34 Perw neda’ bi
chyaZjda' diZa' da' giie' ne to benach chia'. San
chnia' da' quinga cont le'e Sejle'le chia' na' gata'
yela' mban chele toli tocane. 35Juanna' goque'cato
yi'da' chseni'chgua dan'bzejni'ide’'le'e che Diosen/,
na' SloZz daon' bebele dan' bsed blo'eden'. 36 Na'
de to da' choe' xtiZza' da' zaca'ch ca diza' da' choe'
Juanna' chia: chona' yogolol da' ba gwlo'o Xan' lo
na' gona', na' da' ca' chonan' choen' diza' le Xan'
gwsele' neda'. 37 Nach Xan' ben' gwsela' neda' lecze
cho'e xtiZzan', la'czla' bina' yenele can' chnen' na'
bina' le'ele can' naquen'. 38 XtiZen' bina' Son' lo'
yichjlaZda'olen', le bi chejnilaZe'le neda' naca' ben'
gwselen'. 39 Chsedyane'le gan' nyoj XtiZa' Diosen’,
le chaquele gaple yela' mban toli tocane neche
chsedlen. Na' da' ca' chsedlen' zjanyojen chesoen'
xtiZa'. 40 Perw bi chaclaZe'le SejnilaZe'le neda’ cont
gata' yela' mban chele toli tocane.

41°Na' neda' bi chyaZjda' yesena benachen' naca'
bene' zaca'. 42 Nombi'a le'e na' nezda' bi chaquele
Diosen'. 43 Xan' ba gwsele' neda’ chona' con da' Ze',
perw bi chejle'le chia'. Na' cate' za'ac bene' che-
son con bi da' Za xbab chegacze’, nachle chejle'le
chegaque'. 44 ;Nacxe gac Sejle'le chia'? le chzelazZe'le
yesena bene' chonle giien, na' bi chzelaZe'le gonle
cont toz Diosen' ne' chonle giien. 45 Bi gonle xbab
neda' gwcuisa' le'e lao Xan'. Da' Moisésen' chcuiSe'
le'e lagiien', le chsedchguale dan' bzojen' chaquele
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cont soale binlo len Diosen’, perw bi chejle'le
XtiZen'. 46 Saca' chejle'le xtiZa' da' Moisésen', chia'
neda'czen' chejle'le Se ca', le xtiza' nedan' bzoje'.
47Na' da' bi chejle'le dan' bzoj da' Moisésen', ¢nacxe
gonle Sejle'le bi dan' Zia' le'e?

6

Jestsen' bguagtie' gayo' mil bene'
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)
1 Gozde goc ca' ]esﬂsen‘ gwyeje' yesla'a nisdao'
che Galilea len bene' ca' zjanaque' le' txen. Na'

nisdao' na' lecze nzin' Nisdag' Tiberias. 2 Na' bene'
zan zjanao' Jesusen' da' ba besele'ede’ yela' guac

dan' chonen' cheyone' bene' giie' ca'. 3 Na' gwloe
Jesusen' to lo ya'a len bene' ca' zjanaque' le' txen
na' gosebi'e. 4 Na' da' yoble ba zoa gala' Ini che
neto' bene' Israel da' nzi' pascw. 5 Na' cate' gwna'
Jesusen' ble'ede’ bene' zan ba zjanao' le' na' goze'
Felipen':

—¢Gaxe si'cho da' yesagw yogo' bene' quinga?

6 Gwne' ca' yeSque bi na Felipen', le Jesusen'
nezeczede' naquen' gone'. 7 Na' Felipen' goZe'ne":

—Chop gayoa denario yetextilen' bi gaquen
yesyechele to toe' ne late' gliejen.

8 Na' yeto ben' naque' Jesusen' txen le Andrés
na' naque' bene' biSe' Simon Pedro. Na' Andrésen'
goZe' Jesusen'":

9 —Nga zoa to bi' byo dao' na' de gayo' yetextil
de cebada chebe' na' yechope bel ya'a. Perw ¢bi de
gon da' quinga? le bene' zanna' Ze' nga.

10NachJesusen' goZe' bene' ca' zjanaque'le' txen:

—Le ye'yogo'lole' yesebi'e.
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Dechgua yixye latjen’, na' gosebe' bene' ca' lo
yixyena', ca do gayo' mil bene' byo, bi cuent no'ole
len bidao'. 11 Nach gwxi' Jesusen' yetextil ca', na'
beyoZ be'e yela' choxclen che Diosen' bneZjuen'
bene' ca' zjanaque' le' txen cont goseyisen' len
bene' ca' zjachi' na'. Na' lecz ca' bene' len bel
ya'a ca'. Na' goso'e to toe' con ca'te'te’ gosaclaze'
gosagiie'. 12 Na' beyozZ gosaglie' ca'te'te' goseljde’,
Jesusen' goZe' bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Le yotobe da' ca' bega'an late' glieje cont bibi
cuiayi'.

13Nach bosyotobe' da' bixjw ca' dan' besyega'an
lao gayo' yetextil ca' de cebad, na' goquen SiZinw
Zome. 14 Cate' bene' ca' besele'ede’ yela' guac dan'
benen' nach gosene'

—Da' li bengan' choe' xtiza' Dios na' naque' ben'
ba gwlezcho sela' Diosen' yeZlio nga.

15 Na' cate' Jesusen' gocbe'ede’ ba zoa
yeseche'exoxje’ le' cont yesone' le' rey chegaque’,
nach gozze'e gozeje' ya'adaon' toze'.

Jesusen' gwze'e lo nisdaon’
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

16 Cate' ba gwxin, bene' ca' zjanaque' Jesusen'
txen jaya'aque' cho'a nisdaon'. 17 Na' besyeyo'e to
lo' barcw zjaya'aque' ciuda Capernaum. Ba gol na'
Jesusen' bina' yeZine'. 18 Na' chas chata' chac nis-
daon' le chechjchgua be'. 19 Ba goc sSa zjaya'aque'
len barcon' lo nisdaon' cate' besele'ede’ ba zjayda
Jesusen' cheze'e lo nisen' gala'ze gan' zej barcon'.
Na' beseZebe'. 20 Na' goZe' legaque":

—Nedan', bi Zeble.
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21 Nach chesyebede' besyegiie'ene' lo' barcon'.
Na'la' besyeZintie' ganacyo biz cho'anisdaon' gan'
Zjaya'aquen'.

Bene' zan chesyeyiljue’ Jestisen'

22 Na' beteyo bene' zan bene' ca' besyega'an
yeSla'a cho'a nisdaon' gosacbe'ede' nono Jesusen'
nla' na' gosache'ede’ bibi barcw yoble gota'ch san
toga dan' besyeyo'o bene' ca' zjanaque' Jesusen'
txen, na' zjanezde' Jesusen' bi beyo'e len legaque

lo' barcon'. 23 Nach beseZin barcw da' za'ac
ciuda Tiberias gala'ze gan' gosagiie' yetextilen'

caten' beyoZz be' Xancho Jesusen' yela' choxclen
che Diosen'. 24 Na' cate' gota'bia' nono Jesusen'
beZel gan' nite'na’ nach besyeyo'e lo' barcw ca'
ja'aque' Capernaum cont besyeyiljue' Jesusen' do
na'.

Yela' guagw da' chneZjon bene' yela' mban toli
tocane

25 Na' cate' bene' zan ca' besyeZelde' Jesusen'
yeSla'ale nisdaon' nach gose'e le":

—Maestrw, ¢batca' bla'o nga?

26 Na' Jesusen' goze' legaque':

—Chnia' le'e to da' zejen, cheyiljwle neda' neche
dan' gwdagwle ca beljele na'zen', gague neche
chejle'le chia' lagliie ba ble'ele yela' guac ca' ba
benan'. 27 Bi cheyala' cuecyichjle gata' da' ye'ej
gagwle da' chbiayi', san cuecyichjle gata' da' gon
yela' mban chele toli tocane. Diosen' gwsele' neda'
golja' benach na' neda' gona' to da' ye'ej gagwle
cont gata' yela' mban chele toli tocane. Na' Xa'
Diosen' ba blo'e naca' ben' ba gwsele'.

28 Na' gose'ene':
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—¢Bi cheyala' gonto', cont yebe Diosen' neto'?

29Na' goZ Jesusen' legaque':

—Da' nga gonle cont yebe Diosen'le'e, Sejnilaze'le
neda' naca' ben' gwselen'.

30Na' gose'e Jesusen":

—¢Bi yela' guac gono' Se ca' cont le'eto’ na'
SejnilaZze'to' 1e'? ¢Bi gono'? 31 Da' xozxta'ocho ca'
gosague' yela' guagw da' nzi' mana Slac gosenite'
latje daSen', na' nyoj Xtiza' Diosen' chegaquen’, Zan:
“Yela' guagw da' za' yaban' be'e legaque' gosagtie'.”

32-33 Nach Jesusen' goZe' legaque':

—~Chnia' le'e to da' zejen, gague da' Moisésen'
bnezjue' da' xozxta'ocho ca' yela' guagon', san Xa'
Diosen' bneZjuen' legaque'. Na' bi nacho lenna'
zan' yaba gan' zoe'na', san de to yela' guagw da'
ba gwsela' Diosen' na'a da' za' yaban' na' betjen
yeZlion', na' chneZjon yela' mban che note'teze
bene' chesagw len.

34Nach bene' ca' gose'e le":

—Bene', bensca neto' yela' guagon' Zo' ca' gagw-
ton' yogo' Za.

35Nach Jesusen' goZe' legaque":

—Neda' naca' yela' guagw da' chnezjon bene'
yela' mban toli tocane. Note'teze bene' yosozenag
chia' na' yesejnilaze' neda’, guata' da' chyaZje
yichjlaZda'ogaque' toli tocane. 36 Na' ba gwnicza'
le'e, la'czla' ba ble'ele neda' bi chejnilaze'le neda'.
37Yogo' bene' chbej Xan' cont yesaque' neda' txen,
chZin Za chesejnilaZze' neda'. Na' note'teze bene'
chaclaze' Sejnilaze' neda’, bi gwsia'ne' ca'ale, san
gaclena'ne' cont Sejnilaze'nda’. 38 Neda' za'a yaba
na' betja' yeZlion' gague cont gona' da' Zan chia' san
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cont gona' can' chaclaze' Xan' ben' gwsela' neda'.
39 Len' chaclaZe' bi gua'a latje cuiayi' ne toze bene'
ba gwleje' cont yesaque' neda' txen. Nach cate' Zin
Za te che yeZlion' cana' yosbangacamne'ladjo bene'
guat Se ba gosate'. 40 Xan' chaclaZe' yogo'lol bene'
yesejni'ide’ non' naca' na' yesejnilaze' neda' cont
gwnezjue' legaque' yela' mban toli tocane, na' neda’
yosbana' legaque' ladjo bene' guaten' Se ba gosate'
cate' Zin Za te che yeZlion'.

41 Na' zan bene' Israel gualaz cheto' legacze' be-
seZeSe' che dan' gwna Jesusen": “Neda' naca' yela'
guagw da' za' yaba.” 42 Gosene':

—¢Gague bengan' Jesus xi'in José? Nombia'cho
xaxna' benga. ¢Bi diZan' cho'e Ze' ze'e yaba betje’
yeZlio?

43 Nach Jesusen' goZe' legaque":

—Bich ZeSele chia'. 44 Nono gac yesejnilaZe'
neda' Se Xan' ben' gwsele' neda’ bi gaclene'legaque'
yesejnilaze', na' cate' Zin Za te che yeZlion' yos-
bana' legaque' Se ba gosate'. 4> Le'e gan' bosozoj
bene' ca' goseyixjue'ede' xtiZza' Diosen' cani' Zan:
“Yogue' Diosen' gwsed gwlo'ede' legaque'.” Na'
y0go' Nno yeseneze can' Za Xan' na' yosozenague'
cont yesone' can' Ze'na', lecz yesejnilaZe' neda'.

46 °Bi nacho zoa bene' ba ble'ede' Xan'. Toza'
neda' ba ble'eda'ne’, le za'a gan' zoen'. 47 Chnia'
le'e to da' zejen, bene' chesejnilaze' neda’, de yela'
mban chegaque' toli tocane. 48 Neda' naca' yela'
guagw da' chneZjon yela' mban toli tocane che
benachen'. 49 Da' xozxta'ocho ca' gosagiie' yela'
guagw da' nzi' mana Slac gosenite' latje dasSen', na'
bia'cze gosat yogiie'. 50Neda' cho'a diZa' che toyela'
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guagw da' za' yaban' na' bene' chagw len bi gate'.
51 Neda'naca' yela' guagw dan' za' yaban' dan' nsa'
yela' mban toli tocane. Bene' SejnilaZe' neda’, bane'
toli tocane. Na' yela' guagw da’' chnezjua' cont gata'
yela' mban che benachen' naquen cuerp chia'.

52 Nach bene' Israel gualaZ cheto' ca' legacze'
besezeSe', gosene' che'”:

—¢Nacxe gone' gone' cuerp chen' gagwchon?
53Jesusen' goZe' legaque':

—~Chnia' le'e to da' zejen, Diosen' gwsele' neda’
golja' benach, na' Se bi chagwle cuerp chian' na'
Se bi che'ejle xchenan', bi de yela' mban chele
toli tocane. 3% Bene' chesagw cuerp chian' na'
chese'eje’ xchenan' de yela' mban chegaque' toli
tocane, na' Se ba gosate', cate' te che yeZlion' yos-
bana' legaque' ladjo bene' guat ca'. 55 Le cuerp
chian' naquen dogualje yela' guagw, na' xchenan'
naquen dogualje da' ye'ejle. 56 Bene' ca' chesagw
cuerp chia' na' chese'eje’ xchenan' de yela' mban
chegaque' toli tocane, na' zjanaque' txen len neda’
na' neda' naca' txen len legaque'. 57 Xa' Diosen'
gwsele' neda' na' de yela' mban chia' da' naca’
toze len le'. Na' ca'cze gac len bene' yesagw cuerp
chian', yesenite' toli tocane dan' zjanaque' txen
len neda'. 58 Cuerp chian' naquen yela' guagw
da' za' yaba. Na' len bi naquen ca da' gosagw da’'
xozxta'ocho ca' latje dasSen', le bene' gosagw len
bia'cze gosate'. Na' bene' chesagw yela' guagw
dan' Zia' ca', yesenite' toli tocane.

59 Jesusen' bsed blo'ede’ da' ca' lo' yodao' che
bene' Israel gualaz cheto' ca' da' zoa Capernaum.
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XtiZa' Jestsen' chneZjon yela' mban toli tocane che
bene' chosozenag chen

60 Na' zan bene' ca' zjanao' Jesusen', cate'
gosende' da'na' chzejni'ide' legaque', gosene':

—Zdebechgua naquen goncho dan
chzejni'iden'. {Noxen' gac gon can' Zen'?

61 Gocbe'e Jesusen' chesenie' che' dan' bzejni'ide’
legaque' da' ca', na' gozne":

—¢Bi chazlaZe'le can' ba gwnian'? 62 ;Nacxe nale
cate' le'ele neda' yeyepa' gan' gwzoa' cana'? neda’
naca' ben' gwsela' Diosen' golja' benach. 63 Spiritw
chian' chneZjon benachen' yela' mban, na' cuerp
chian' bi gac gonen ca'. DiZza' dan' bach bia'lenle'e
zjazacan'len yichjlazda'olen' cont banle toli tocane
Se Sejle'le chen. 64 Perw ne' nita' balle bi chejle'le.

Jesusen' gwne' ca' le gocbe'ede’ cate' gosezolao
bene' ca' gosedalene' le' noe' bi chesejle'e che' na'
noe' gwdiene' lo na' bene' ca' chesegue'ede’ le'".
65Na' gozna' Jesusen":

—~Chac can' ba gwnian', nono gac SejnilaZe' neda’
Se bi gaclen Xa' Diosen' le' cont SejnilaZe'nda'.

66 BeyoZ bzejni'i Jesusen' legaque' da' ca', zan
bene' ca' ba chosozenag xtiZen' gosebejyichje' bich
bosozenaguen'. 67 Nach Jesusen' goZe' Sizinw bene'
ca' gwleje' cont gosaque' le' txen:

—-¢éLenle'e chaclaze'le yeyejle?

68 Na' goZ Simén Pedron' le":

—Xanto', noch no zaca' gwzenagto' XtiZen'.
Tozo' le' cho'o diza' da' chneZjon yela' mban che
bene' chzenague' chen. %9 Neto' chejnilaZe'to' le'
na' nezeto' naco' Cristo ben' gwlej Diosen' cont
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nabi'o, na' naco' dogualje Xi'in Dios, Dios ben' zoa
toli tocane.

70Na' Jesusen' goze' legaque':

—Ba gwleja'le'e SiZinwle cont zoale len neda’' na'
nezda' tole chzenagle che gwxiyen'.

71Gwne' ca' che Judas Iscariote ben' naque' xi'in
to bene' le' Siman, le gwnezde' Judasen' ba naquen
gwdie'le'lona'bene' ca' chesegue'ele', na' Judasen'
naque' to bene' Sizinw ca'.

7

Bene'bise' Jestisen' bi gosejnilaZe' le'

1 Gwde na' Jesusen' gwdacze' bsed blo'ede' ben'
Ze' distritw Galilean'. Bich goclaze' Sejche' Judean',
le bene' gwnabia' che nacion Israel cheton' Ze' na'
cheseyiljue' nacle yesone' yesote'ne'. 2Na' ba zoa
gala' Ini che neto' bene' Israel da' nzi' Lni che
Ransw Yix. 3Na' bene' biSe' Jesusen' gose'ene':

—Bitw yega'ano' nga. San gwyej Judean' cont
bene' ca' chosozenag chio' yesele'ede’ yela' guac
dan' chonon'. 4 Note'teze bene' Se chaclaZze'
yesacbe'e bene' naque'to bene' zaca', bi gone' yela'
guac bagase'ze. Se da'li chono' yela' guac, ben cont
yesele'e yogo'lol bene' can’' chonon'.

> Bene' biSe' Jesusen' gose'ene' ca', le ne legaque' bi
gosejnilaZe'ne'. 6 Nach goz Jesusen' legaque":

—Bina' Zin Za Sa'a, san le'e guac S§ja'acle
bate'teze. 7 Bene' ca' bi zjanombi'e Diosen' bi
gac yesegue'ede’ le'e, san chesegue'ede’ neda), le
chzejni'ida'ne’ chesone' da' xinj. 8 Le §ja'ac lnin'.
Neda' bi sa'ana'a, le bina' Zin Za chia'.
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9BeyozZ goZe' legaque' ca' bega'ane' Galilean' yeto
chop Za.

Jesusen' gwyeje' Jerusalén gan'yo'o Inin'

10 Nach gwde gosa'ac bene' biSe' ca' zja'aque’
Inin' gwza' Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le' txen
zja'aque' lnin', perw bi ja'aque' can' nla'ze san
bagaSe'ze. 11 Na' bene' gwnabia' che nacién Israel
cheton' Ze' Jerusalénna' besyeyiljue' le' lo lnin',
chesene':

—¢Ganxe bena'?

12 Na' bene' ca' zjandop zjanZag lo lnin' SiZize
goso'e diZa' che Jesusen', na' gague toze ca gosene'.
Bale' gosene': “Naque' bene' giien”, na' bale'
gosene': “Binaque’, chonlede' bene'.”

13 Na' goso'e diZa' SiZize che Jesusen', le yogo'ze
bene' cheseZebe' bi yesone bene' gwnabia' ca'
legaque' Se yesacbe'ede' cheso'e diza' giien che
Jesusen'.

14 Na' do gaSje zej Inin' cate' gwyej Jesusen' gan'
zoa yodao' blao che neto' bene' Israel na' gwzolao
chsed chlo'ede’. 15 Na' besyebane bene' gwnabia'
ca', gosene':

—¢Nacxechen' da' zan neze benga? le gague bi
nseden'.

16 Na' Jesusen' goZe' legaque':

—Dan' chsed chlo'edan’ bi naquen xbab
checza', san naquen xbab che bene' gwsela' neda'.
17Note'tez bene' chesaclaZe' yesone' can' chazlaze'
Dios ben' gwsela' nedan’, guachbe'ede' Se dan'
chsed chlo'edan' zan' che Dios o Se naquen da’'
chaljlaze'za'. 18 Cate' to bene' chsed chlo'ede’ xbab
checze', cheyiljue' nacle gone' cont gacxene'. San
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cate' to bene' chaclaze' gacxen bene' gwsela' le',
nezecho XtiZen' naquen da'li na' bi chziye'e.

19°Da’' Moisésen' bene'le'eley dan' nsedlen' perw
ne tole bi chonle can' Zanna'. ¢Bixchen' cheyiljwle
nacle gonle gotlenda'?

20 Bene' ca' Ze'na' gose'ene':

—Yo'o da' xiglen', nan' chol chneno$o'. ¢(No cha-
claze' gotle'?

21Jesusen' goZe' legaque':

—Toz yela' guac da' bena' Za che Dios cate'
bi de lsens gon chio' bene' Israel Zin, na' yogo'le

chebanele. 22 Da Moisésen' bene' mandadw soa-
cho sefiw dan' Ze' circuncision (la'czla' bi ngolao

sefion' len le' san len da' xozxta'ocho ca' bene'
gwnita' cani'te), na' da'nan' chzoale bi' byo dao’
ca' sefiwna' Za che Dios. 23 Can' naquen, la'czla'
Se naquen Za che Dios, chzoale no bi' byo dao'
sefiw cate' chaquebe' xono' Za cont chonle can'
Za ley dan' bzoj Moisésen', na' ¢bixchen' chza'ale
neda' dan' ba beyona' to bene' giie' Za che Diosen'?
24 Bi cheyala' yosbaga'le bene' che da' chle'ele
chone', le bi nezele Se chazlazZe' Diosen' can' chone’,
san le nabyane' cont nezele bi Za Diosen’, nachen'
gacbe'ele non' cheyala' yosbaga'le.

Jesusen' gwne'ze'e gan' zoa Diosen’

25 Nach to chope bene' Jerusalén ca’ gosene':

—¢Gague benga ben' chesyeyiljue' cont
yesote'ne'? 26 Le na' can' cho'e diZan' lao yogo'
bene' na' bibi chese'e le'. ¢Gague ba cheson bene'
gwnabia' checho xbab le naque' Cristo ben'
chbezcho yedenabia'? 27 Perw nezecho ga bene'
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benga, na' cate' yid Criston' nono yeseneze ga
bene'le'.

28Jesusen' chsed chlo'ede’ chalsil che yodao'blao
cate' gosene' ca'. Nach gwne' ziZje goZe' legaque":

—~Chaquele nombia'le neda’' na' chaquele nezele
ga bene' neda'. Perw gague con za'a to gualaza'.
Da' li zoa bene' gwsele' neda’, na' le'e bi nom-
bia'lne'. 29 Neda' nombi'ane’, le za'a gan' zoen' na'
le' gwsele' neda'.

30 Na' da' gwne' ca' bal bene' gosaclaze'chgiie'
yesezene' le', perw nono gwzen le' da' bina' Zin
Za gaque' lo na'gaquen’. 31 Na' bene' zan gosejle'e
Jesusen' naque’ bene' gwsela' Dios, na' gosene':

—~Cate' yid Criston' ¢gonche' yela' guac da'
zaca'ch ca da' chon benga?

Bene' chesape’ yodao' blaon' ja'aque' cont
Sjasexene' Jestsen'

32 Bene' fariseo ca' gosende' diZa' cheso'e bene'
ca' che Jesusen'. Da'man' bosoxi'e len bene' ca'
zjanac bxoz gwnabia' che nacion Israel cheton'
na' gosesele' bene' chesape' yodao' blaon' cont
Sjasexene' Jesusen'. 33 Nach Jesusen' bsed blo'echde’
bene' ca' Ze'na', gwne':

—Soacha' yeto tiemp dao' len le'e nach yeya'a
gan' zoa ben' gwsela' neda'. 3¢ Na' yeyiljwle neda'
na' biyeZelele neda’, le gan' soan' bi gac yidle.

35Nach bene' gwnabia' che nacion Israel cheton'
gose' lieZe':

—¢Gan' chacde' yeyeje' ga bi yeZelechone'?
¢Yeyeje' gan' zjanaslas bene' gualaz checho ladjo
bene' griego ca' na' gwsed gwlo'ede’ legaque'? 36 ;Bi
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zejen dan’' gwnen': “Yeyiljwle neda’' na' bi yeZelele
neda' na' gan' soan' bi gac yidle”?

Jestisen' be'e diZa' che Spiritw che Diosen’

377a cate' zelao chesone' lnin' naquen Za xench,
na' Jesusen' zeche' chsed chlo'ede’ na' gwne' ziZje,
gwne"

—Note'tezle Se lo' yichjlazda'olen' nacle ca bene'
chbillaze', cheyala' SejnilaZe'le neda' na' gona' le'e
yela' mban toli tocane, na' lenna' gaquen lo'
yichjlazda'olen' ca to nis da' gwbat cheyo'ojen cont
bich gacle ca to bene' chhillaze'. 38 Le'e chejni-
laze'le neda’, gac chele can' Za Xtiza' Diosen' da'
nyojen, to da' glien juisyw gac lo' yichjlaZzda'olen'
cont gacle ca to yeZlio ga chaldi nis, gan' de zan
yegw da' cheseyilen len.

39 Na' dan' gwna Jesusen' ca' be'e diZa' che
Spiritw che Diosen' da' yedesoan lo' yichjlazdao'
note'tezcho chejnilaze'chone'. Na' caten' gwne'
ca' Spiriton' bina' yedesoan lo' yichjlaZzdao' bene',
le bina' gac yogo' da' cheyala' gac cont gacbia'
Jesusen' naque' bene' zaca' juisyw.

Gosaque' chople neche Jestsen'

40 Bene' ca' chosozenag xtiZa' Jesusen' bale'
gosene':

—Da' li benga naque' ben' choe' xtiZa' Diosen'
ben' naquen yide'.

41 Na' yebale' gosene':

—Benga Criston' ben' naquen yedenabia'.

Perw yebale' gosene':

—¢Bixe nacho bene' Galilea ba gwlej Diosen' cont
yedenabi'e chio'? 42 XtiZa' Diosen' da' nyojen Zan
Criston' ben' yedenabi'e choje' lo diaza che da’'
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rey David na' gaque' bene' Belén gan' nac laz da'
David.

43 Can' goc bene' ca' gosaque' chople neche
Jesusen'. 44 Na' bale' gosaclaZe' yesezene'ne', perw
nono gwzen le'.

Bene' gwnabia’ che nacion Israelen’ bi gosejle'e
che Jestisen'

45 Na' bene' chesape' yodao' blaon' jaya'aque'
gan' nita' bxoz gwnabia' ca' len bene' fariseo
ca', le bene' can' gosesele' legaque' cont yesezene'
Jesusen'. Na' bene' ca' gose'e legaque':

—¢Bixchen' bi nche'elne'?

46 Na' bene' chesape' yodao' blaon' gose'ene':

—Bina' yeneto' bene' cho'e diza' giien ca dan'
choe' bena'.

47Nach bene' fariseon' gose'e legaque":

—¢Lente le'e ba gwxiye'e? 48 Ne toz neto' nacto'
bene' fariseo bina' Sejle'to' XtiZen' na' neca bene'
gwnabia' chechon', ne toze' bina' Sejle'e XtiZen'.
49 Perw bene' quinga Ze' nga bi zjanombi'e ley
dan' bzoj da' Moisésen' na' ba zjambiaye'e, danan'
chesejle'e XtiZen'.

50 Na' Nicodemo ben' gwyej lao JeSusen' SeZe'le
naque' txen len bene' gwnabia' ca’. Na' Nicode-
mon' goZe' legaque:

51—Ley chechon' bi choen' latje choglaocho che
to bene' ba ben da' mal Se bina' glie'e diZa' naquen’
gocna' Se bina' nezecho bi dan' bene'.

52Nach yezica'chle bene' gwnabia' ca' gose'e le":

—:¢Leno' le' ba beyaco' bene' Galilea? Bsed Xtiza'
Diosen'da' nyojen na' nezdo' ne to bene' choe' xtiza'
Diosen' ca na' choje' Galilean'.
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53Nach besyeya'ac to toe' jaya'ac liZgaque'.

8

No'olen' besyedole'de’ len xtoe'

1 Na' Jesusen' gwyeje' ya'a da' nzi' Ya'a Olivos.
2Na'beteyo cate' gwyeni' gwyeje' yodao' blaon' da'
yoble na' yogo' bene' ca' Ze' na' gosebigue' laglien'
na' gwchi'e na' gwzolagie' chsed chlo'ede’ legaque'.
3 Nach bene' chososed chosolo'e ley dan' bzoj da'
Moisésen' na' bene' fariseo ca' jasesane' to no'ole
bene' besyedole'de' len xtoe'. Na' bosozeche' le'
gachol bene' ca' chosozenag che Jesusen'. 4 Na'
gose'e Jesusen":

—Maestrw, no'ole nga ba bedole'to' delene'
xtoe'. 5 Na' ley chechon' da' bzoj Moisésen' Zan
cheyala' gotcho no'ol ca' cheson ca' gwchelchone'
yej. Na' ¢bi Zo' le'? ¢bix cheyala' gonechone'?

6 Gose'e Jesusen' ca' da' gosaclaze' yesebeje' le'
diZa' da' yosochine' yesagiie' xya che'. Na' Jesusen'
con bcheque' bzoje' lo yon' len xbene'. 7 Na' bene'
ca' gosone' byen gosenabchde' le' bi Ze'. Nach
Jesusen' bebe'Saglie' na' goze' legaque':

—Guaque con note'tezle bi de xtola'le solaole
gwchellene' yejen'.

8 Nach bcheque' da' yoble bzojche' lo yon'.
9Na' bene' ca' zjanche' no'olen’ cate' gosende' can'
g0Z Jesusen' legaque', zjanezde' lecze ba zjanon-
cze' da' xinj, nach tgleje tgleje' besyechoje' gw-
zolaotequen' len bene' golech na' bZinten len
bene' xcuide'ch, nach bega'an yetoze no'olen' len
Jesusen' gan' Ze' bene' ca' chsed chlo'ede’. 10 Nach
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Jesusen' bebe'Saglie' da' yoble na' ble'ede’ noch no
bene' ca' zjanla' na' goze' no'olen:

—No'ole, ¢ganxe bene' ca' chosocuis le'? ¢Ne toe'
biben le' castigw?

11Na' no'olen' goZe'ne":

—Ne toe', bene'.

Na' Jesusen' goZe'ne":

—Ne neda' bi gona' le' castigw. Beyej na' bich
gono' da' malen'.

Jestisen' nse'e be'ni’ che yichjlaZdao' benach

12 Jesusen' gozo'e diZa' da' yoble chzejni'ide’
bene' ca' Ze' na', gwne":

—Neda' nsa'a be'ni' che yichjlazdao' benachen'.
Bene'zjanaque' neda’ txen bich zjanaque' ca bene'
yichjlazdao' Ichol bene' cheson da' xinj, san lo'
yichjlaZda'ogaque' naquen ca to da' yo'o be'ni'.
Da'nan' ba de yela' mban chegaque' toli tocane.

13 Nach bene' fariseo ca' gose'e Jesusen':

—Cho'o diZa' che cuino' naco' bene' zaca', na'
danan' bi naquen to da' yesejle' bene'.

14Na' goZ Jesusen' legaque':

—La'czla' cho'a diZa' che cuina', xtiZan' naquen
da' li. Neda' nezda' gan' gwza'a na' gan' yeya'a,
perw le'e bi nezele gan' za'a na' gan' yeya'a. 15 Le'e
chosbaga'le neda' con can' chon benachen' xbab,
san neda' nono chosbaga' bi da' yosbaga'. 16 Perw
na' Saca' bi da' yosbaga' bene', gonan' ca cheyala',
le bibi de da' chona' to gualaza', san chona' dan'
Za Xan' ben' gwsela' neda'. 17 Ley chechon' dan'
chsedlen' Zan cheyala' Sejle'cho cate' chedil diza' da'
chesoe' chope testigw. 18 Na' nac chopto' choe'to’
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Xtiza" neda' cho'a diZa' che cuina’' na' Xan' ben'
gwsela' neda’ lecze cho'e diZa' chia'.

19Na' gose'ene":

—¢Gaxe Zzoa xaon'?

Na' gwna Jesusen':

—Ne neda' ne Xan' bi nombia'le. Saca' nombia'le
neda’' lecze nombia'le Xan'.

20DijZa' ca' bsed blo'e Jesusen' cate' ze' gala'ze gan'
chesegiie'e mechw lo' yodao' blao che neto' bene'
Israel. Na' nono gwzen le', le bina' Zin Za gaque' lo
na' bene' chesegue'ede’le'.

Jestsen' goZe' legaque' bi gac Sjaya'aque' gan' yeye-
jen'

21Nach Jesusen' goZe' legaque":

—Neda' yeya'a, na' yeyiljwle neda’' perw bi gac
yeyejle gan' yeya'an, le bina' yetinjele Xtola'len'
cate' Zin Za gatle.

22 Na' da' gwne' ca' bene' gwnabia' che nacion
Israel cheton' gosene'

—¢Yeyot cuinen' Ze' gan' yeyejen' bi gac Sejcho?

23Nach Jesusen' goZe' legaque":

—Le'e nacle bene' che yeZlio nga na' chzenagle
che dan' chnabia' yeZlion', san neda' za'a yaba na'
bi chzenaga' che dan' chnabia' yeZlion'. 24 Da'nan'
gwnia' bina' yetinjele Xtola'len' cate' Zin Za gatle. Le
Se bi Sejle'le neda' naca' doxen can' gwnian', gatle
bina' yetinjele xtola'len'.

25Nach gose'e Jesusen':

—¢Nox naco'le'?

Na' goZ Jesusen' legaque":

—Zan ni'a ba gwnia' le'e non' naca'. 26 Ne' dech
da' zan da' nia' cont gwzejni'ida' le'e naple dola'.
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Perw bene' gwsela' neda’ nezde' yogo'lol na' cho'e
diZa' li, na' neda' choe'lena’ benachen' diZza' da' ba
benda' gwne'.

27 Bene' gwnabia' ca' bi gosejni'ide’ choe'lene’
legaque' diZa' che Xe' Diosen'. 28 Nach Jesusen' goZe'
legaque":

—~Cate' ba gwde gwlisle neda’ to le'e yag, neda’
naca' bene' gwsela' Diosen' golja' benach, cana'ch
gacbe'ele le naca’' ben' ba gwnia' le'e, na' gache'ele
bibi chona' to gualaza', san con da' bzejni'i Xan'
neda', lenna' Zia'. 29 Xan' ben' gwsele' neda’' zoacze'
len neda'. Na' bi chbejyichje'nda’, le bate'teze
chona' da' chazlaze'.

30Na'Slac Jesusen' choe'lene’ bene' ca' diZzan' nach
bene' zan gosezolao chesejnilaze' le'.

Bene' ca’ chnabia’ da’ malen' yichjlaZda'ogaquen'

31 Nach Jesusen' goZe' bene' gualaz cheto' ca'
bach gosezolaglie' chesejnilaze'ne':

—Se soaczle gonle can' ba gwnian', gwlo'en da' i
nacle txen len neda'. 32Na' §e soaczle gonle can' ba
gwnian', nachen'Sejni'ile diZza'li chian' na' gaclenen
le'e cont yechojle lo na' da' chnabia'le'e.

33Bal bene' ca' gose'e Jesusen':

—Neto'nacto' diaZa che da' Abrahanna'na' nono
na' soa bene' nabia' neto'. ¢Bixchen' Zo' yechojto’ lo
na' da' chnabia' neto'?

34Na' goZ Jesusen' legaque':

—~Chnia' le'e to da' zejen, yogo' bene' cheson
da' xinj zjanaque' lo na' da' mal da' chnabian’
legaque'. 35 Bene' zoa liZ xan xSine' bi naque' xi'in
ben'gan' chone' Zinna', san $loZ giiejze zoe' txen len
legaque' len bi da' chesone'. San bene' golje’ txen
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len le', bate'teze zoe' len legaque'. 36 Neda' naca'
dogualje Xi'in Dios na' guac gona' cont da' malen’
bich nabi'an yichjlazda'olen' na' yechojle lo ne'en
na' bich gaquen ca xanle. 37 Nezda' nacle diaZa
che da' Abrahanna', perw bia'cze cheyiljwlaze'le
nac gonle cont gotle neda'. Na' chonle ca' da' bi
chzenagle xtiZzan'. 38 Neda' cho'a diZa' che da' ca’'
ba ble'eda’ cate' zoa' cuit Xan', na' le'e lecze chonle
da' ba benele gwna xalen'.

39Nach bene' ca' gose'e Jesusen'":

—¢Bixchen' Zo' ca'? Neto' nacto' diaza che da’
Abraham.

Na' goz Jesusen' legaque":

—Saca' nacle dogualje diaZa che da' Abraham,
gonle can' ben da' Abrahanna' Saca'. 40 La'czla' ba
bzejni'ida' le'e diza' li da' benda' gwna Diosen',
bia'cze cheyiljwlaZe'le nac gonle gotle neda'. Da'

Abrahanna' bi bene' can' chonlen'. 4! Toz can'
chonle len xalen'.

Nach bene' ca' gose'e le":

—Toz Diosen' naque' Xato' na' bi chzenagto' che
nochle bene'.

42Jesusen' goZe' legaque':

—Saca' Diosen' naque' xale gaquele neda, le
neda' gwza'a gan' zoa Diosen'. Bi za'a nga to
gualaza', Diosen' gwsele' neda'. 43 ;Bixchen' bi
chejni'ile dan' chnia'le'e? Nezda' bi chejni'ile dan'
bichaclaZe'le gwzenagle chia'. 44Satanas dan' chn-
abia' da' xigle' ca' naquen xale, nachen' chebele
chonle can' chnalaZen'na'. Len ba naquen guet
bene' cate' gwxete yeZlion'. Na' bi chzenaguen che
diza'li, le diZza' li bi yo'on lo' yichjlazda'oglien. Cate'
chnen diZa' glienlaZe' chnen con can' nac cuinen,
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le naquen guienlaZe' na' yogo' diza' giienlaZen' zan'
len len. 45 Na' neda’, da' cho'a diZa' li, bi chejle'le
chia'. 46 Bibi da' mal nona' na' danan' ne tole
bi gac gwlo'ele Se bi da' mal ba bena'. Neda'
zoateza' cho'a diZa' li, ¢bixchen' bi chejle'le chia'?
47 Bene' ca' chon Diosen' legaque' cuent ca xi'ine'
chosozenague' xtiZen'. Na' le'e bi chzenagle chen'
da' binacle xi'ine'.

Bazoacze Criston' cate’ golje da' Abraham

48 Nach bene' gwnabia' che nacidn Israel cheton'
gose'e Jesusen":

—Can' ba gwnaczto' nachia'cze naco' txen
len bene' Samaria ca' na' yo'o to da' xigue' lo'
yichjlazda'oguon' chonen ga chol chneno$o'.

49 Jesusen' goZe' legaque':

—Bi yo'o da' xiglen' lo' yichjlaZda'ogua', san
chonxena' Xan' na' le'e chnele chia'. 50 Bi chy-
iljua’' no gonxen neda', perw zoa Xan' chaclaze'
benachen' yesonxene' neda' na' Xan' choglagien'
chele naple dola' da' chnele chia'. 5! Chnia' le'e
to da' zejen, note'teze bene' yosozenague' xtiZzan',
guata'cze yela' mban che' toli tocane.

52Nach da' yoble bene' gwnabia' ca’ gose'e le'":

—Nach beyoZ gwnezeto' yo'o to da' xigue' lo'
yichjlaZzda'oguon' chonen ga chol chnenoSo'. Ba
got da' xozxta'ocho Abrahanna', na' len bene' ca'
goso'e XxtiZa' Diosen' cani' lecze ba gosate', na'
chnenoSo' Zo' bene' chosozenag xtiZon' gata' yela'
mban che' toli tocane. 33 ;Chacdo' zaca'cho' ca da'
xozxta'ocho Abrahanna' len bene' ca' gosoe' xtiza'
Dios bene' ba gosat? ¢Noxen' chacdo' naco'?

54 GozZ Jesusen' legaque':
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—Saca' chonxen cuina' bibi zejen, perw Xan'
ben' Zale naque' Dios ben' chejnilaze'le chonx-
ene' neda'. V55 Le'e bi nombia'lne', san neda'
nombi'ane'. Saca' nia' bi nombi'ane' gaca' bene'
glenlaZe' can' naclena'. Perw neda' nombi'ane' na'
chzenaga' xtiZen'. 56 Da' Abrahanna' ben' Zale nac
xozxta'ole bebechgliede' gwnezde' le'ede’ ba za'a
len benachen' na' zoe' mbalaz ba ble'eden'.

57 Na' gose' bene' blao che nacion Israel cheton'
le":

—Bina' gacdo' Siyon iz. ChnenoSo' Zo' ba ble'edo’
Abrahanna'.

58Jesusen' goZe' legaque':

—~Chnia' le'e to da' zejen, ba zoacza' neda' cate'
bina' galje Abrahanna'.

59 Nach gosenize' yej da' yosochele' le', perw

Jesusen' bcuaSe' na' beze'e yodaon'. Neca
gosache'ede’ cate' bedie' ladjogaque’.
9

Jestisen' bene' cont ble'e to bene' golje' nchole'

1Txen zej Jesusen'len bene' ca' zjanaque'le' txen
cate' besele'ede’ to bene' byo golje’ nchole'. 2 Na'
gose'e Jesusen":

—Maestrw, ¢non' nap dola' golje benga nchole',
Se le' 0 Se Xaxne'en?

3Na' Jesusen' goZe' legaque':

—Benga golje' nchole' gague da' nape' dola' na'
gague da' zjanap xaxne'en dola', san golje' ca' cont
le'ele can' chon Diosen'. 4 Cheyala' goncho xSin
Dios ben' gwsela' neda'’ Slac ne' de latje. GwZin Za
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bich gala' gonchon. 5 Slac ne' zoa' yeZlion' chgua'a
be'ni' lo' yichjlazdao' benachen'.

6 BeyoZ gwne' ca' gwcho'on xene' lo yon' na'
bene' late' gona' len xene' na' gwdebe' gonan'
yejlao bene' Icholen'. 7 Nach goZe' ben':

—Gwyej jaydib yejlaguon' cho'a yel da' nzi' Yel
Siloé.

(Na'Siloé zeje diza' Nsela'.) Na' gwyeje' na' beyib
yejlagiien' na' cate' beze'e zjayde' ba chle'ede’. 8Na'
bene' gualiz che' na' nochle bene' ba besele'e le'
yogo' Za cate' ne' ncholen' gosene':

—¢Gague bengan' ba ble'echo chbe' chnabe'
carida?

9Na'bale' gosene":

—Le bengan'.

Na' yebale' gosene':

—Bi nac le' san yeto bene' yoblen', perw toz ca
naque' len benga.

Perw ben' beyaquen' goZe' legaque":

—Nedan'.

10Na' gose'ene":

—¢Nac goquen' gwzolao chle'edo™?

11Na' goZe' legaque':

—To bene'le Jesus bene'late' gona' na' gwdeben'
yejlaguan’ na' goZe'nda': “Gwyej cho'a yel da' nzi'
Yel Siloé na'jaydiben'.” Na' gwya'ana' beyiban' na'
gwzolao chle'eda’.

12Nach gose' bene' ca'le":

—¢Ganxe bena'?

Na' goZe' legaque":

—Binezda'.

Bene' fariseo ca' gosenabyoZe' nac goquen' ba
chle'ede’
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13 Nach goseche'e ben' goc Icholen' gan' Ze'
bene' fariseo ca'. 14 Nac to Za che Dios caten'
Jesusen' bene' gonan' dan' gwdebe' yejlao bena'
cont ble'ede’ na' bi de Isens gon neto' bene' Israel
Zin Za che Diosen'. 15 Na' bene' fariseo ca' lecze
gosenabde' le' nac goquen' ba chle'ede'. Na' goze'
legaque":

—Gwdebe' gona' yejlaguan’ na' jaydiban' na'
na'a ba chle'eda'.

16 Nach bal bene' fariseo ca' gosene":

—Nezecho bi zoa Diosen'len bena' beyone' bene'
Icholen', le chone' da' bi cheyala' gone' Za che
Diosen'.

Na'yebale' gosene':

—¢Nac gon to bene' glien da' xinj gone' yela' guac
cadan' ben benga?

Na'legacze' besechoje' chop cuen. 17Na'da' yoble
gose'e ben' golje' nchole":

—¢BiZo'le' che ben' bene' cont chle'edo'?

Na' bena' gwne":

—Naque' to bene' choe' xtiZa' Dios.

18Na'bene' gwnabia' che nacidnIsrael cheton' bi
gosejle'e golje ben' nchole' na' na'a bach chle'ede’.
Nach gosaxe' xaxne'ena'. 19 Na' gosenabde' legaque',
gose'ene':

—¢Xi'inle benga ben' Zale golje' nchole'? ¢Nacxe
goquen' chle'ede’' na'a?

20 Xaxne'ena' gose'e legaque":

—Nezeto' bengan' xi'into', na' nezeto' golje’
nchole'. 21 Perw bi nezeto' nac goquen' ba chle'ede’
na'a, na' neca nezeto' non' ben cont ba chle'ede’.
Ba zejeczede' iz, le nabe cuine' cont gie'e diZa'
naquen' goc.



San Juan 9:22 xlv San Juan 9:32

22Xaxne'en gosene' ca' da' cheseZebe' bene' gwn-
abia' ca', le bene' gwnabia' ca' ba gosechoglagiien'
bi yosolebe' lo' yodaon' note'teze bene' glie'e diza'
chejle'e Jesusen' naque' Cristo ben' chesebeze'
yedenabi'e. 23 Da'nan' xaxne'en gosene': “Ba ze-
jeczede', le nabe cuine'.”

24 Nach da' yoble gosaxe' ben' golje' nchole' na'
gose'ene':

—Be' diZa' li lao Diosen’, le bi naquen can' gw-
nao' bache. Nezeto' ben' gwnao' beyon le' naque'
bene' giien da' Xinj.

25Na' ben' beyac yejlaglien' gwne':

—Bi nezda' Se naque' bene' giien da' Xinj o Se bi
naque'. Da' nezda', goca' bene' Ichol na' na'a ba
chle'eda’.

26 Na' da' yoble gose'e le":

—¢Bibende'le? ;Nac benen' chle'edo'?

27Na' goze' legaque":

—Ba gwnicza' le'e na' bi chzenagle. ¢Bixchen'
chaclaZe'le yenian' da' yoble? ¢Len le'e chaclaze'le
gwzenagle che'?

28 Nach gosezi'dize' le', gosene":

—Le'naco' txen len le', san neto' nacto' txen len
da' Moisés. 29 Nezeto' Diosen' be'lene' Moisésen'
diZa', perw benga bi nezeto' ga ze'e.

30Na' ben' golje' nchole' goZe' legaque":

—iDa' zaca' yebanecho, bi nezele ga za' benga,
na' bene' cont chle'eda'! 31 Nezecho Diosen'
bi chzenague' che bene' cheson da' xinj, san
chzenague' che note'tez bene' chejnilaze' le', bene'
cheson can' chnalaZen'. 32 Na' gwzolaoten cate'
gwxe yezlion' bina' yenecho zoa bene' chac chone'
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cont chle'e bene' golje' nchole'. 33 Saca' bengan' bi
ze'e gan' zoa Diosen' bibi gac gone'.

34Bene' fariseo ca' beselocchgiie' na' gose'e le":

—Len' goljtio’ naco' bene' mal juisyw, ¢chacdo'
zaco' gwseddo' neto'?

Na' besyebeje'le' lo' yodaon'.

Bene' ca' zjanchol yichjlaZda'ogaque'

35Jesusen' bende' diZza' che ben' beyac yejlagiien'
can' goc che' ba besyebeje'ne’ lo' yodaon' nach
jaSague'ne' na' goZe'ne':

—¢Chejnilazo' Xi'in Diosen' ben' gwselen'?

36Na' goz ben'le":

—Bene', gwna neda' non', cont SejnilaZa'ne'.

37]Jesusen' goZe'ne':

—Nedan' ben' ba ble'eczedo’ na' nedan’
choe'lena’'le' diza'.

38 Nach bena' bzoa xibe' benxene' Jesusen',
gwne':

—Xana', chejnilaza'le'.

39Nach Jesusen' gwne":

—Za'a yeZlio nga cont gata'bia’ non' nap dola'
na' non' bi nap dola'. Zedeyena' cont bene' ca'
bi chesejni'i bich yesaque' ca bene' lchol, na'
zedeyena' cont bene' ca' chesacde' chesejni'ide’
yesaque' ca bene' Ichol len yichjlazda'ogaquen'.

40 Nach bal bene' fariseo ca' nita' gala'ze caten'
gwne' ca' na' gosende' XtiZen', gose'e Jesusen":

—¢Chacdo' len neto' nacto' ca bene' Ichol?

41 Nach Jesusen' goZe' legaque':

—Saca' nacle ca bene' Ichol, bibi xtola'le de, san
Zale chejni'ile, na' da'nan' naple dola'.
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10

Jempl che bene' glieye' xila' ca’

IChnia'le'eto da'zejen, bene' bicho'olo'le'ej che
xilan' gan' nac cho'a puerten' san chepe' ga yoble
cont cho'e, benan' naque' bene' gwban. 2 Ben'
chsaljue’ na' cho'e cho'a puerten’, len' gleyoe' Xi-
lan'. 3 Na' ben' chap cho'a puert le'ej che xilan'
chsaljue’ puertan' cont cho'o ben' chyoeban'. Na'
xila' ca' chosozenagba' xtiZza' ben' chyoeban/, le
zjanombia'ba’ Si'en cate' chaxe'ba’ cho'e lagacba’
cont chbeje'ba’. 4 Na' cate' ba gwleje' yogo'ba'
lo' le'ejen’, chbialaglie' laogacban', na' xila' che'
ca' chesa'oba' le' da' zjanombiaba' Si'en. 5 Bi
chesa'oba’ bene' yoble, san chosyoxonjba' dan' bi
zjanombia'ba'’ Si'en.

6Jesusen' be'e diZa' che bene' giieye' xila' ca' par
bzejni'ide’ bene' ca' Ze'na', perw bi gosejni'ide' bi
zejen dan' goZe' legaquen'.

T

Jestisen' zaca'lebde’ ca to bene' chyoe’ xila' chen
binlo

7 Nach Jesusen' bsed blo'echde' legaque' yeto,
gwne"

—~Chnia' le'e to da' zejen, nedan' naca' ca cho'a
puert gan' cheso'o xila' ca' lo' le'ej chegacban'.
8Yogo' nochle bene' ba goside' cate' za' yida' neda’,
bene' bosozejni'ide’ diZa' guienlaZe', guac nacho
zjanaque' bene' gwban. Perw bene' chesejnilaze'
neda' bi chosozenague' xtiZa' bene' ca'. 9 Neda'
naca' ca cho'a puert che le'ej che xila' ca. Na'
note'tez bene' yesejnilaZe' neda’, gata' yela' mban
chegaque' toli tocane na' soacza' gaclena' legaque'
bite'tez da' cheseyazjde'.
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10°Bene' ca' Zia' bene' gwban chesaclaze' yesone'
cont bene' ca' Zia' zjanaque' xila' chia' yesebe-
jyichje' xtiZan' na' yosozenague' che legaque'. Na'
Se yosozenague' che legaque', yesebiaye'e. Na'
neda' za'a chneZjua' yela' mban toli tocane che
bene' chesejnilaze' neda' cont nite' glenchgua.
11 Neda'binlo chgtiia chna'abene' chesejnilaze'nda'
ca chon to bene' giieye' xila' bene' chyoe' xila'
chen' binlo. Na' da' nzi'ida' legaque', daman'
chzane cuina’' gata' neche legaque'. 12 Nita' bene'
chesezi' laxjue’ cont chosoyoe' xila' che bene'. Na'
bene' chesezi' laxjue’ chesebejyichje’ xila' ca' cate'
chesele'ede’ za' beco'yo, le xila' ca' bi zjanacha' be
chegaque'. Cheso'e latje chniz beco'yon' xila' ca'
na' chesoslasba' legacba'. 13 Na' bene' bi zjanaque'
xan xila' ca' chosoxonje' da' bi zjanzi'ide' xilan/,
le bi zjanac xilan' be chegaque’, san chosoyoeba'
dan' chesezi'laxjuen'.

14°Neda' binlo chgiiia chna'a bene' ca' chesejni-
laZe'nda', chona' ca chon to bene' chyoe' xila' chen'
binlo. Na' nombi'a bene' ca' chesejnilaze' neda’ na'
legaque' zjanombi'e neda'. 15 Nombi'a legaque' ca
Xan' nombi'e neda' na' neda' nombi'a Xan'. Na' da'
nZi'ida' legaque' chzane cuina' gata' neche legaque'.
16 Nita' bene' yoble bene' bi zjanaque' bene' Is-
rael bene' yesejnilaze' neda'. Na' cheyala' Sjatoba'
legaque' cont yosozenague' chia', nach yesaque'
toze len yezica'chle bene' ba chesejnilaze' neda’
na'toz neda' gwglia na'a yogo'lole'.

17°Chzane' cuina' yesot bene' neda’, na' techle
yebana' da' yoble. Na' Xan' chacchde' neda’ le
chazlaZze' da' chona' ca'. 18 Nono checa'a yela'
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mban chian' san chzanlaze' cuina' gata'. Guac
zane cuina' yesote'nda' na'lecz guac yeyas yebana'
ladjo bene' guaten', can' non Xan' mandadw gona'.

19 Na' da' yoble bene' nacién Israel cheton'
besechoje’ chople neche xtiZa' Jestsen'. 20 Zane'
gosene':

—Yo'o da' xiglen' yichjlazda'ogiie', nan' chol
chnenoSe'. ¢Bixchen' chzenagle xtiZen'?

21 Na' yebale' gosene'":

—Bene' yo'o da' xiglen' yichjlazda'oglien' bi gac
gwsalje' ca'. ¢Guac gon da' xigue' cont le'e bene'
Ichol?

Bene' gwnabia' che nacion Israel besegue'ede
Jesusen'

22 Na' cate' bZin Za gwyo'o Ini dan' chesone'
chjasyeze'ede' Zan' beyoZz besyeyone' yodao'
blao che Diosen', ba bzin tiemp zag Jerusalénna'.
23 Na' Jesusen' chde' chasil che yodao' blaon' gan'
nzi' Chasil che Salomo6n. 24 Na' bene' gwnabia'
che nacion Israel cheton' gosechje' Jesusen' na'
gose'ene':

—¢Bixchen' chono' cont chacZejlaZe'to' Se naco'
Cristo ben' chbezto' sela' Diosen' cont yedenabi'e
nacion chechon'? Se len' Criston', gwnatega neto'
zaca'lao.

25Na' goz Jesusen' legaque':

—Ba gwnia' le'e na' bi chejle'le. Da' ca' ba
bena' len yela' guac che Xan' chlo'en naca' bene'
gwsele'. 26 Perw bi chejle'le chia' da' bi nacle
txenlenbene' chesejnilaZze' neda', can' ba gwnicza'
le'e. 27 Nombi'a bene' chesejnilaZze' neda’, na' Zia'
legaque' xila' chia'. Legaque' chosozenague' chia' na'

T
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chesone' con can' chzejni'ida'ne’. 28 Na' chnezjua'
legaque' yela' mban toli tocane na' gwbat yesebi-
aye'e na' nono gac yesyeca'a legaque' lona'. 29 Xan'
ba gwleje' bene' ca' chesejnilaze' neda' cont chgtiia
chna'a legaque'. Na' nono gac yesyeca'a legaque'
lo na' Xan', le nape' la'zelaglie yela' chnabia' xen.
30Neda' na' Xan' toz bene' nacto'.

31 BeyoZ gwne' ca' bene' gwnabia' ca' gosenize'
yej cont yosochelenen'. 32Na' goZ Jesusen' legaque":

—Da' zan da' glien ba ble'ele bena' len yela' guac
che Xan'. ;Che nonna' chaclaZe'le gwchelle neda’
yej?

33Na' bene' gwnabia' ca' gose'e le":

—Gague che yela' guac ca' benon' gwchelto' le'
yej san da' chneya'o che Diosen'. Con benachze le'
na' chon cuino' ca Dios.

34Na' goZ Jesusen' legaque':

—Nezeczele can' nyoj XtiZa' Diosen' dan' nsedle
gan' Zan: “Neda' ba gwnia', le'e nacle ca neda’
Dios.” 35 Na' XtiZa' Diosen' da' nyojen gague da'
te chen', na' lenna' Zan Diosen' gwne' che bene' ca'
bosozenag xtiZen' cani' gosaque' ca le'. 36 Diosen'
gwleje' neda’ cont gaclena' benachen' Ze' yeZlio nga
na' ¢nacxechen' Za le'e chneya'a che Diosen' da' Zia'
naca' Xi'ine'? 37 Se dan' chonan' bi chlo'en yela'
guac che Xa' Diosen’, bi cheyala' Sejle'le chia' Seca'.
38 Perw Se chacbe'ele chona' da' zaca' len yela'
guac che Diosen', cheyala' Sejle'le len' gwsele' neda’,
la'czla' bi chaclaZe'le Sejle'le xtizan'. Na' Se Sejle'le
che da' ca' chonan', nachen' nezele zoa Xan' len
neda' na' neda' zoa' len le', le toz benen' nacto'.

39 Nach da' yoble gosaclaZe' yesezene' Jesusen'
perw bitw bdole'.
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40Jesusen' beyeje' jayzoe' yeSla'a yegw Jordanna'
latje gan' gwzoa da' Juanna' Slac ne' chzoe' bene'
nis. 41 Na' bene' zan ja'ac gan' gwzoen' cont
bosozenague' xtiZen' na' gosene':

—Da' Juanna' ne to yela' guac bi bene', perw
yogo'lol dan' gwne' che benga naquen da' li.

42Na' bene' zan gosejnilaZe' Jesusen' latje na'.

11

Can'’ goc cate' got Ldzaro

1-2Na' gwzoa to bene' gocSene bene' yeZ Betania
le' Lazaro. Betania naquen laZ Maria na' bene' bile'
Marta, na' legaque' zjanaque' bene' zan Lazaron'.
Maria nan' bzoe' to set zix ni'a Xancho Jesusen'
na' bosbiZe' ni'en len yiSa' yichje'. 3 Na' bene' zan
Lazaron' gosesele' diZza' gan'zoa Jesusen', chese'e le":

—Xanto', bene' xmigo' Lazaron' ba chacSende'.

4 Cate' gwneze Jesusen' chacSene LaZaron', na'
gwne"

—Ca nac yiZgue' chen', bi che'eden' cont yela'
goten' gonen le' gan, san che'eden’ cont gacbe'ele
catec bene' zaca' nac Diosen' na' gacbhe'ele naca’
bene' zaca'chgua, neda’' naca' dogualje Xi'in Dios.

5La'czla' Jesusen' chacde' Martan'len bene' bilen'
na'len Lazaron', 6 cate' gwnezde' chacSene Lazaron',
bega'anche' yechope Za gan' zoen'. 7 Nach goze'
bene' ca' zjanaque' le' txen:

—Le So'o Sejcho distritw Judean' da' yoble.

8Na' gose'ene':

—Maestrw, bi Za na'zen' bene' gwnabia' che
nacion chechon'gosaclaze' yesote'le' yosochele'le’
yej. ¢Da' yoble Sejo' na'?
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9Jesusen' gozZe' legaque':

—Lagle Zan' nsa' Sizinw hor, na' bene' chda lagiie
Zabi chchegiie', le nseni' gwbiZen' lo yeZlion'. 10Na'
bene' chda ba gol chchegtie', le nac chol.

11 Gwde gwne' ca' nach goze' legaque":

—Bene' xmigwcho Lazaron' ba chtase' na' Sa'a
Sjaysbana'ne'.

12Na' gose'ene':

—Xanto', Se ba chtase' glieyacczede'.

13 Jesusen' gwne' ca' dan' gwnezde' ba got
Lazaron', na' bene' ca zjanaque' Jesusen'
txen gosacde' Se chtaszen'. 14 Nach Jesusen'
bochixgaten' bi zejenna' gwne'ca':

—Ba got Lazaron'. 15 Na' chebeda' bi gwzoa' na'
Slac chacSende', cont gona' Sejle'le chia'. Le So'o
Sejcho gan' de'na'.

16 Nach ben' le' Tomds ben' bososi'e Tomdas Cuas
goZe' yezica'chle bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen:

—Le So'o cont gatcho txen len Jesusen' Se
yesote'ne'.

Jestisen' Ze' chac chosbane' bene' guat

17 Na' ja'aque' Betanian' len Jesusen', na' cate'
beseZine'na' bene' Betania ca' bosozende' le' ba
goc tap Za bosocuaSe' Lazaron'. 18 Betanian' chin'
gala'ze Jerusalénna' ca do gaSjw hor. 19 Na' bene'
zan bene' gualaz chegaque' Ze' Jerusalénna' be-
seZine' gan' zoa Martan' len Marian' cont yeso'e
legaque' yela' chxenlaZe' da' got bene' zangaquen'.
20 Nach Martan', cate' gwnezde' Jesusen' ba bZine'
cho'a yeZen', na' gwze'e jaSague'ne'. Na' Marian'
bega'ane' yo'ona'. 21 Nach Martan' goZe' Jesusen':
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—Xana', Saca' zo' nga caten' gocSene bene' zanan'
bilja gote'Saca'. 22Na' nezda'la'czla' ba gote', bite'tez
da' nabdo' Diosen' gone', gonczen'.

23Nach goz Jesusen' le":

—Gueban bene' zanon'.

24Nach Martan' goZe'ne":

—Nezda' yebane' cate' yesyeban bene' guat ca'
Zan' te che yeZlion'.

25Na' goZ Jesusen' le":

—Neda' chac chosbana' bene' guat ca' le nsa'a
yela' mban toli tocane. Damnan' bene' ca' yese-
jnilaZze' neda’, la'czla' yesate’, guata' yela' mban
chegaque' toli tocane. 26 Na' note'tez bene' nite'
chesejnilaze' neda', gwbat yesebiaye'e. Chejli'o
da'nga chnia'le'?

27Na' goz Martan'le":

—Xana', chejli'a naco' dogualje Xi'in Dios.
Chejli'anaco’ Criston' ben' ba gwlezto' sela' Diosen'
yeZlion' yedenabi'e.

Jesusen' gwcheZe' gan' bosocuase' Ldzaron'

28 BeyoZ gwna Martan' ca' beyeje' jayeZe' Maria
bilen' SiZize:

—Ba bla' Maestron' cho'a yeZen' na' chnie' le'.

29 Na' Marian' cate' bende' dan' goZ Martan' le'
la' gwza'te' na' gwyeje' gan' zoa Jesusen'. 30 Bina'
Zin Jesusen' laglie yeZen' ca horen', ne' nga'ane'
cho'a yeZen' gan' jaSag Martan' le'. 31 Na' bene'
Jerusalén ca' nita' liZ Maria, bene' cheso'e le' yela'
chxenlaZe' da' got bene' zanen', cate' besele'ede’
gwza' Marian' nach gosa'aclene' le', gosacde' zeje'
cho'a blojen' gan' ngase' zjachezZe'.
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32 Na' Marian' cate' bZine' gan' zoa Jesusen' na'
ble'ede’le', la' bzoate xibe' lagiien', goZe'ne":

—Xana', Saca' zo' nga caten' gocSene da' bene'
zanan', bilja gote' Saca'.

33 Na' cate' ble'e Jesusen' chbeZ Marian' na'
lecze chesebeZ bene' Jerusalén ca' za'aclene' le',
da' juisyw da' goque Jesusen' na' bzaglagiie' lo'
yichjlazda'ogiien'. 3¢ Na' goZe' legaque':

—¢GabcuaSe'lene'?

Na' gose'e le":

—Xanto', yo'ona'le'edo'.

35Na' gwchez Jesusen'. 36 Na' bene' Jerusalén ca'
gosene':

—Le na' catequen’ chacde' le'.

37Na' bale' gosene':

—Bengan' bene' ga ble'e bene' Icholen', na' Saca'
gwzoe' nga caten' gocSene Lazaron', benlje' cont bi
gote'.

Jestisen' bosbane’ Ldzaron' ladjo bene' guaten’

38 Na' da' yoble da' juisyw da' goque Jesusen'
lo' lazda'oglien'. Na' gwyeje' gan' bosocuase' ben'.
Naquen to bloj na' da' to yej cho'enna'. 39 Na'
Jesusen' goZe' bene' ca":

—Le ca'ayejen'.

Na' Martan' bene' zan da' Lazaron' goZe'ne':

—Xana', ba chla' ben' zigw, le bach goc tap Za
gote'.

40Na' goZ Jesusen' le":

—Ba gwnia' le' Se SejnilaZo' neda’' na' le'edo’ nac
Diosen' bene' zaca' juisyw.

41 Nach bene' ca' goseque'e yejen'. Na' Jesusen'
gwne'e yabale na' gwne":
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—Xa', choxcleno' ba bzenago' chia'. 42 Nezda'
yogo' ni'a chzenago' chia', perw Zia' ca' cont bene'
ca' Ze' nga yesejle'e len' gwselo' neda'.

43BeyoZ bol giiiZze' Diosen', gwne' zZiZje, gwne":

—Lazaro, bechoj.

44 Nach la' bechojte Lazaron' ndobyoy ni'a ne'en
to cint de lache' na' to bay ndobe cho'alagiien'. Na'
Jesusen' goZe' legaque":

—LeyozaSe' lachen' na' le gwsane' yeyeje'.

Bosoxi'e yesezene' Jestsen'
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45 Na' zan bene' Jerusalén ca' bene' ja'aclene'
Marian' besele'ede’ yela' guac da' ben Jesusen' na'
gosejnilaze'ne'. 46 Perw bal bene' Jerusalén ca'
ja'aque' lao bene' fariseo ca' na' jaseZe' legaque'
Jesusen' bosbane' Lazaron'. 47 Nach bxoz gwnabia'
ca' che neto' bene' Israel len bene' fariseo ca'
bosyotobe' yogo'lol bene' ca' chesenabia' nacion
cheton'. Na' bosoxi'e gosene':

—¢Nac goncho? le yela' guac zan chon
benga. 48 Na' Se nacho jayenna', yogo'ze bene'
yesejnilaze'ne', na' yesid bene' nacion Roma na'
yeseque'e yodao' blao chechon' na' yosoziaye'e
nacioén chechon'.

49 Na' to bene' gwnabia' zoa ca horen' le' Caifés.
Le' naque' bxoz blao lo izen'. Na' goZe' legaque":

—Le'e gague binezele. 59Na' bi chache'ele napen
chio' cuent toz ben' gat, clel ca cuiayi' yogo'cho
lente nacion checho nga.

51 Gague con ca gwnalaZe'ze Caifdsen' gwne'
ca’, san da' naque' bxoz blao iznan', Diosen'
bene' ga gwne' ca' cont gwdixjue'ede’ gat Jesusen'
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neche nacién cheton'. 52 Na' ca nac dan' gaten/,
gague gate' neche nacion cheto' na'zen' san gate'
cont yogo' bene' ba gwlej Diosen' yesaque' Xi'ine'
gate'teze nacion, yesaque' txen yesejnilaZe'ne'.
53 Ca' goquen', Zana' bene' gwnabia' ca' gosezo-
lagiie' bosoxi'e nacle yesone' yesote' Jesusen'.

54 Na' da'nan' Jesusen' bich gwdacze' con can'
nla'ze gan' Ze' bene' gwnabia' che nacién cheton'.
Nach gwze'e distritw Judean' na' gwche'e bene'
ca' zjanaque' le' txen to yez da' nzi' Efrain da' chi’
gala'ze latje daSen', na' besyega'ane' na'.

55 Na' ba zoa gala' Ini pascw che neto' bene'
Israel. Na' bene' zan bene' za'ac to to yez zja'aque'
Jerusalénna' cate' za' gala'le Inin' cont yeson cuine'
xilaZe' can' Za ley cheton'. 56 Na' besyeyiljue’
Jestsen' do gan' zoa yodao' blaon' na' cate' bi
besyezZelde'ne' na' gose' ljeze":

—¢Bi chaquele? ¢Glide' Ini nga, Se biyide'?

57 Gosene' ca' le bxoz gwnabia' cheto' ca' na'
bene' fariseo ca' ba gosechoguen' Se note'tez bene'
nezde' gan' zoa Jesusen' cheyala' gwzende' legaque'
cont yesezene'le'.

12

Marian' chgtie'e set zix ni'a Jestsen'
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)

1 Na' yexop Za za' gala' Ini pascon’, Jesusen'
gwche'e bene' ca' zjanaque' le' txen yeZz Beta-
nian' gan' zoa Lazaron' ben' bosbane' ladjo bene'
guaten'. 2 Na' bal bene' Betanian' bososini'e to
xSe' da' gwdagw Jesusen' cont gosonxene'ne'. Na'
Martan' bdie' yela' guagw na' Lazaron' gwche'lene’
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bene' ca' cho'a mesen' txen len Jesusen'. 3 Na'
Marian', de ca do tya set zix che' da' zaca'chgua
la'ay na' naquen dogualje da' bchoj lo yag yej da'
nzi' nardo. Na' jabigue' gala'ze xni'a Jesusen' na'
gwlo'e set zixen' ni'ena' na' beyoZa' bosbiZen' len
yiSa' yichje'. Na' doxen yo'ona' gwla'chguan ze set
zixen'. 4Na' Judas Iscariote xi'in to bene'le' Simon,
le' naque' to bene' SiZinw ca' zjanaque' Jesusen'
txen, na'len' ba naquen gwdie' Jesusen'lo na' bene'
ca' chesegue'ede'le'. Na' Judasen' gwne:

5 —sBixchen' bi bete' seten' na' gone' mechon'
cont gaclenen bene' yaSe'? le zacan' ca no laxjw
mos da' gone' gan tgiiz.

6 Judasen' gwne' ca' gague da' beyaSe'de' bene'
yaSen' san da' goque' bene' gwban. Len' bexue'
mechw da' bosochin yogiie' na' gwlejlane’ me-
chon'. 7Nach Jesusen' goZe'ne':

—Bibiye'lne’, le ba bene'da' non gone'len neda’
che Za cate' gaSa'. 8 Bene' yaSe' ca' nita'cze' len le'e
bate'teze, san neda' bich soacza' yesSalen le'e.

Bxoz gwnabia’ ca’' bosoxi'e yesote' Ldzaron'

9 Na' bene' zan bene' Israel gualaZz cheton'
gosenezde' zoa Jesusen' lagiie' yeZ Betanian' na'
ja'aque’, gague cont yesele'ede' Jesus na'zen' san
da' gosaclaze' yesele'ede' lencze Lazaron' ben' bos-
bane' ladjo bene' guaten'. 10 Na' bxoz gwnabia'
che nacion Israel cheton' bosoxi'e lecze yesote'
Ldazaron', 11 le bene' zan bene' Israel ba chesye-
cuase'len legaque' na' ba chesejnilaze' Jestusen' dan'
gosenezde' bosbane' Lazaron'.

Jestusen' beyo'e ciuda Jerusalénna' da' yoble
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)
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12 Na' beteyo Jesusen' len bene' ca' zjanaque' le'
txen gosa'aque' Betanian' na' ja'aque' Jerusalén.
Na' bene' zan cheseZag Jerusalénna' da' ba zoa
gala' Inin', na' zane' cate' gosenezde' Zin Jesusen'
Jerusalénna', 13 beseZaSe' jaseleze' le' zjanoxe' no
zin. Na' chesegtie'e lban' che', chesene':

—iLeca bene' zaca' benga! Mbalaz ben' za' nga
nsela' Xancho Diosen' le' cont nabi'e. jMbalaz bene'
naque' Rey che nacion Israel chechon'!

14Na' bZel to burr dao' be gwZia Jestsen', na' goc
can' nyoj Xtiza' Diosen' Zan:

15 Le'e chonxenle Diosen' ciuda Jerusalénna', bi
Zeble;
le na', ba za' Rey chelen' Zie' to burr dao'.

16 Na' bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen gague
cate gosejni'ide’ chac con can' bosozoj ben' goso'e
xtiZa' Diosen' cani'. BeyoZ got Jesusen' na' goc yogo'
da' ca' gosaquen' cont bla'laglie le Jesusen' naque’
bene' zaca' juisyw, cana'ch jasyeza'laze' diza' ca'
da' zjanyoj che Jesusen' na' gosejni'iden’'.

17 Bene' ca' besele'e cate' Jesusen' bol guiZe'
Lazaron' na' bosbane' le' cont bechoje' lo' ban'
gosoe'lene' bene' ca' Ze' lo ciudan' diza' can' go-
quen'. 18 Na' da'nan' bene' zan jaseleze' Jesusen'
da' ba gosende' diZza' che yela' guac dan' bene'
bosbane' Lazaron'. 19 Nach bene' fariseo ca' gose'
ljeZe":

—Ba chle'ele bibi chac bi goncho. Yogo'ze bene'
ba chosozenague' che'.

To chope bene' griego gosenabe' yesoe'lene’
Jestsen' diZa'
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20 Na' zjalen to chope bene' griego bene' ca'
ja'aque’ gosonxene' Diosen'lo Inin'. 21 Na' bene' ca'
beseZine' gan' zoa Felipen' ben' nac bene' Betsaida
ga mbane distritw Galilean', na' gose'ene':

—Si'xenSco', chaclaze'to' glie'lento' Jesusen' diZa'.

22 Na' Felipen' gwyeje' jane'e Andrésen' nach
choptie' jaseZe' Jestsen' ca'. 23 Nach Jesusen' goZe'
legaque":

—Na'a ba bZin hor gac yogo'lol da' cheyala' gac
cont la'lagiie naca' bene' zaca' juisyw. 24 Zia' to
da' zejen, Se to trigon' bi yexinjen cate' laZon' lo
yon', con chega'ancze tozen; perw Se yexinjen na'
yelan', da' zan trigon' gonen. 25 Note'tez bene' con
chi' yichje' gac giien chegaque' yezlio nga, bene'
ca' yesebiaye'e. Na' note'teze bene' chesene' bibi
nonen Se bi gac chegaque' yeZlio nga, Sjasyezoe'
len Diosen' toli tocane. 26 Na' note'tez bene'
chesaclazZe' yesone' x3inan', cheyala' yesejnilaze'
neda' na' yosozenague' chia'. Na' gan' soa' neda’
lecze na' yesezoa bene' ca' yeson xSinan'. Note'tez
bene' yeson xSinan', Xan' gone' cont yesacxene'.

Jesusen' gwdixjue'ede’ yesot bene' le'

27°Ba chzaglagua' lo' yichjlaZzda'oguan'. ¢Chaquele
nabda' Xan' yosle' neda' lo da' ca' ba zoa gac chia'
na'a? Bitw gona' ca', le za'a cont gac chia' yogo' da'
ca'.
28 Nach bol giiize' Diosen', gwne':

—Xa', ben len neda’' cont yesacbe'e bene' naco’
bene' zaca' juisyw.

BeyoZ gwne' ca' na' gwne Dios ben' zoa yaban',
gwne':
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—Ba bena’ len le' cont chesacbe'e bene' naca’
bene' zaca' juisyw na' za' goncha' ca' yeto.

29 Na' zan bene' ca' Ze' na' gosende' dan' gwna
Diosen' na' gosene' gwzion' gwne. Na' yebale'
gosene':

—To angl gwne' le'".

30Na' Jesusen' gwne':

—Diosen' gwne' neda' ziZje gague cont nezda'
neda' chzenague' chia' san cont neze le'e. 31 Ba
bZin za Diosen' chogbi'en' che bene' ca' bi chesejle'e
chia'. Na' ba bZin Za Satands dan' chnabia’
da' xigue' ca' na' dan' chnabia'te bene' ca' bi
chosozenag che Diosen' solao nit yela' chnabia’'
chen. 32Na' cate' yeselise' neda' to le'e yag, cana'ch
gona' cont zan bene' Ze' doxen lo yeZlion' yesejni-
laze' neda'.

33 Gwne' ca' cont gosenezde' yesot bene' le'
yosode'ene' to le'e yag cruz. 34 Na' bene' ca' Ze'na'
clele gosejni'ide’ dan' gwnen' na' gose'e le":

—Ba beneto' can' Za XtiZza' Diosen' da' nyojen,
na' nezeto' Zan Cristo ben' sela' Diosen' yedenabi'e
nacion chechon' soe' toli tocane. Na'le' ;bixchen'
Zo' naco' bene' gwsela' Dios goljo' benach na' Zo'
yesote'le' to le'e yag cruz Se ca'? ¢(Nox naco' Saca'?

35Nach Jesusen' goZe' legaque':

—YesloZz da'ozen' soa' len le'e, neda' nsa' be'ni'
che yichjlazda'olen'. Le gwzenag chia' Slac ne'
de latje So' beni' chian' lo' yichjlaZda'olen', cont
bi cuiayi'lenle da' mal dan' chnabia' le'e. Ben'
chda gan' nac chol bi chacbe'ede’ gan' zeje'. Can'
naquen len le'e. 36 Le SejnilaZe' neda’ §lac ne' zoa'
len le'e, cont So' be'ni' chian' lo' yichjlaZda'olen'.
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Gwde gwna Jesusen' ca' beze'e na' bcuase'de'
legaque'.

Zan bene' Israel bi gosejnilaZe' Jestsen'

37 Na' la'czla' bene' Israel gualaZz cheto' ca' be-
sele'ede’ ben Jesusen' da' zan yela' guac, zane' bi
gosejnilaZze'ne'. 38 Goc can' bzoj da' Isaiasen' ben'
be' xtiZza' Diosen' cani', gwne':

Xanto', nono chejle' diza' dan' chyixjue'eton/,

na' nono chesacbe'e blo'o yela' guac chion'.

39Bigocyesejle'e, le goc chegaque' can' Za yeto dan'

bzoj da' Isaiasen', Zan:

40 Diosen' bene' cont bi gosejni'ide’ na' cont
zjanaque' bene' gliedena.

Ba bene' cont chesele'ede’ na' bi zjanezde' bi zejen,

na' bi chesache'ede’ lo' yichjlaZda'ogaque' bi zejen
dan' chlo'ede’ legaque'.

Saca' chesejni'ide’ na' chesacbe'ede’ bi zejen dan'
chlo'eda’ legaque',

ba besyetinjde' na' ba beca'a xtola'gaquen' Saca'.

41 Da' Isalasen' gwne' ca' da' ble'ebande' nac

Jesusen' bene' zaca' juisyw nach be'e diZa' che'.

42 Na' la'czla' zanch bene' Israel gualaZz cheto'
ca' bi gosejnilaZe' Jesusen', bia'cze bene' zan na'
len no bene' gwnabia' cheto' gosejnilaZe'ne', perw
bi goso'e diZa' chesejnilaZe'ne' le beseZebe' bich
yosoleb bene' fariseo ca' legaque' lo' yodaon'.
43 GosaclaZe'che' yesenite' binlo len benachen' clel
ca yesenite' binlo len Diosen'.

XtiZa' Jestisen' naquen da’ Zialao
44 Nach Jesusen' gwne' ziZje goZe' bene' ca' Ze'na'":



San Juan 12:45 Ixii San Juan 13:2

—Bene' chesejnilaze' neda' gague neda'zen'
chesejnilaze' san lente Xan' ben' gwsela' neda'.
45 Na' bene' chne'e neda' chle'ede’ bene' gwsela'
neda'. 46 Neda' za'a yeZlio nga chgua'a beni' lo'
yichjlazdao' bene' ca' chesejnilaze' neda’, cont bi
yesenite' yesonche' da' malen'. 47 Na' note'tez
bene' nezde' can' ba gwnian' na' bi chzenague'
chia', gague neda' gwneZjua' castigw che xtolen',
le bi za'a yeZlion' cont gwnezjua' castigw che xtola'
benachen’, san za'a cont gwneZjua' yela' mban toli
tocane che bene' yesejnilaZe' neda'. 48 Perw de da'
choglaon che bene' ca' bi chesejnilaZe' neda' na'
bi chosozenague' che dan' ba gwnian', Xtizan' dan’
ba bian', lenna' choglaon che bene' ca' zjanape'
dola' cate' Zin Za te che yeZlion'. 49 Gague bia'
diza' to gualaza', san Xa' ben' gwsela' nedan’' none'
mandadw bin' cheyala' nia' na' bin' cheyala' gwsed
gwlo'eda’. 50 Na' nezda' dan' none' mandadw nia'
nsan' yela' mban toli tocane che bene' yosozenag
chen. Na' da'li, con can' Za Xan', can' choe'lena’
le'e diza'.

13

Gwdib Jestisen' ni'a bene' ca' zjanaque'le' txen

1Na' Jesusen' ba nezde' ba bZin Za yeze'e yeZlion'
na' yeyeje' gan' zoa Xe' Diosen’, na' gocde' yogo'
bene' ba chejnilaze' le' lo yeZlio nga. Danan' za'
gala' Ini pascon' bzejni'ide' bene' ca' zjanaque' le'
txen, le chacyane'czede' legaque'.

2 Bach gwlo'o Satandsen' xbab lo' yichjlazdao'
Judas Iscariote, ben' nac xi'in to bene' le Simon,
cont gwdie' Jesusen' lo na' bene' ca' chesegue'ede’



San Juan 13:3 Ixiii San Juan 13:12

le'. Na' ba zjanite' chesagiie' xSe'. 3 Na' Jesusen'
nezde' Xen' ba bene' cont nape' la'zelaglie yela'
chnabia’, na' nezde' gan' zoa Diosen' gwze'e na'
gan' zoe' nan' yeyeje'. 4 Da'nan' gwzoZe'e cate'
ba chesyedagiie' xSe' na' gwlechje' xe' da' nyaze'
cha'le na' gwxi'e to lache' da' bchej Isinen'. 5 Nach
gwxi'e nis na' gwde'en to lo' Sa' na' gwzolagie'
gwdibe' ni'a bene' ca' zjanaque' le' txen ca to mos,
na' boshize' ni'agaquen' len lachen' nchej lsinen'.

6 Na' cate' ba zoa chibe' ni'a Simén Pedro, Pe-
dron' goZe'ne":

—Xana', ¢le' chibo' ni'an'?

7Na' Jesusen' goZe'ne'":

—Dan' chona' nga bi chejniidon’ na'a, perw
gWZin Za cate' Sejni'idon'.

8Na' goZ Pedron'le":

—Gwbat gua'a latje chibo' ni'an'.

Jesusen' goZe'ne":

—Se bi chiban', bich gaco'txen len neda'.

9Na' Pedron' goZe'ne":

—Xana', gague ni'a na'zen' chibo' Se ca’, san
doxena'.

10Nach goZ Jesusen' le":

—Bene' nosa' nazje', ni'e na'zen' chyazjen chibe’,
le doxen cuerp chen' naquen xilaze'. Can' nacle'e,
nac lazda'olen' xilaze', la'czla' gague yogo'le.

11 Jesusen' gwnezde' non' gwde' le' lo na' bene'
chesegue'ede’ le'. Daman' gwne': “Gague yogo'le
nac lazda'olen' xilaze.”

12 Na' cate' beyoz gwdibe' ni'a yogle', nach
beyaze' xe' dan' chaze' cha'le na' bebi'e da' yoble
cho'a mesen'. Na' goZe' legaque":
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—¢Chejni'ile bi zejen dan' ba bena' nga len le'e?
13Le'ensi'le neda' Maestrw na' Xanle, na' glienczen'
Zale, le can' naca'. 14 Na' neda' la'czla' naca' Xanle
na' Maestrw chele, ba gwdiba' ni'alen' ca to mos,
na' can' cheyala' gaclen ljeZle ca to mos. 15 Ba
gwdiba' ni'alen' cont blo'eda’ le'e cheyala' gonle
can' ba benan'. 16 Chnia' le'e to da' zejen, note'teze
mos bi naque' bene' blaoch ca xane', na' to bene'
zej mandadw bi zaca'che' ca bene' gwsela' le'. 17 Se
chejni'ile da' quinga na' gonle can' gwnian', nach
soale mbalaz.

18°Bi Zia' ca' che yogo'le. Nombi'a yichjlaZzdao'
to to le'e ba gwleja' cont soale txen len neda'.
Na' nezda' gac can' Za XtiZa' Diosen' da' nyojen
Zan: “Bene' gwdagw len neda’ txen ba blej b3oSje'
neda.” 19 Chnia' le'e da' quinga cate' za' gac ca'
cont cate' ba goc ca' soachachle Sejle'le le naca’
ben' gwsela' Diosen' can' ba gwnia' le'e. 20 Chnia'
le'e to da' zejen, bene' ca' chosolebe' note'tez
bene' chsela', neda'czen' chosolebe' Se ca', na'

bene' chosolebe' neda’ lecze chosolebe' Dios bene'
gwsele' neda'.

I

Jesusen' gwne' toe' gwdie' le' lo na' bene' ca
chesegue'ede’ le'

(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)

21 BeyoZz gwna Jesusen' ca' ba gwzolao
chacyaSe'chgiiede' lo' yichjlazda'oglien', na'
bochixgaten' gwne":

—Da'li chnia'le'e, to le'e gwdelenda' lo na' bene'
chesegue'e neda'.

22 Na' bene' ca' zjanaque' le' txen con chesena'
cho'alao ljeze' chesone' xbab che noen' gwne' ca'.
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23 Na' toe' chi'e cuiten' dan' chaquechgiie' Jestsen'
le'. 24 Nach Pedron' bene' sefiw len bena' cont
gwnabde' Jesusen' no chen' gwne' ca'. 25 Nach
gwbigue' bago goZe' Jesusen":

—¢Non' gon ca'?

26 Na' goZ Jesusen' le":

—Bena' gwneZjua' late' yetextilen' cate' ba
blo'ojan' lo' nis yela' guagon', le'na' gon ca'.

Nach blo'oje' late' yetextilen' lo' nis yela' guagon'
na' bnezjuen' Judas Iscariote bene' nac xi'in to
bene' le' Simon. 27 Na' beyoZ bneZjue' Judasen'
yetextilen' la' gwyo'o gwyazte Satands dan' chn-
abia' da' xigiie' ca' lo' yichjlazdao' Judasen'. Nach
Jesusen' goZe' Judasen':

—Da' ba zoa gono' benen bedao'nez.

28 Na' ne to ben' zjachi' cho'a mesen' bi gose-
jni'ide’ bixchen' goze' le' ca'. 29 Bale' gosacde'
da' noxe' Judasen' bols mechon' Jesusen' goze' le'
Sjaxi'e da' cheseyazjde' lo Inin' 0 $janeZjue' mechw
da' chyaZje no bene' yaSe'. 30 Nach cate' be-
yoz gwdagw Judasen' pedas yetextil dan' bneZjw
Jesusen' le', la' bchojte'. Na' ba nac ba gol gual.

To da’ cobe da’ non Jestsen' mandadw goncho

31 Gwde bchoj Judasen', Jesusen' gwne':

—Diosen' gwsele' neda' golja' benach na' na'a ba
nla'laon naca' bene' zaca' juisyw, na' neda'’ lecze ba
chlo'a Diosen' naque' bene' zaca' juisyw. 32 Na'
dan' chlo'a naque' bene' zaca', lecze le' gwlo'e naca’
bene' zaca', na' la' gontien' na'a. 33 Xi'inda'ogua',
yeSloZga soa'len le'e. Na'yeyiljwle neda’, na' chnia'
le'e dan' gosa' bene' gwnabia' che nacion Israel
chechon', bi gac sa'lenle neda' gan' yeya'an. 34 Na'
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to da' cobe chzia' bia' gonle, gaque ljeZle tole yetole.
Can'chacda'le'e, lecz can' cheyala' gaque ljeZle tole
yetole. 35 Na' yeseneze yogo'lol bene' nacle neda’
txen Se soaczle gaque ljeZle tole yetole.

Jestisen' gwne' Pedron' bi chebe' nombi'ene’
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)

36 Na' Simo6n Pedron' goze' Jesusen':

—Xana', ;gan' yeyejo'?

Na' goz Jesusen' le":

—Gan' yeya'an bi gac sa'leno’ neda’' na'a, perw
techle yido' ga'oguo' neda'.

37Na' Pedron' goZe'le":

—Xana', ¢bixchen' bi gac sa'lena' le' na'a?
GwzanlaZe' cuina' gata' Se chonen byen cont
gaclena'le'.

38Na' goZ Jesusen' le":

—¢Chacdo' gwzanlaze' cuino' gato' cont gacleno'
neda'? Da'li chnia' le', cate' cuez jean' ba goc Son
ni'a bi chchebo' nombi'o neda'.

14

Bene' chesejnilaZe' Jestsen' lecze zjanombi'e Xe

Diosen’

1’Bich gacZejlaZe'le. Le SejnilaZe' Diosen' na' lecze
le SejnilaZze' neda'. 2Da' zan yo'o da' Ze' gan' zoa Xa'
Diosen'. Ba gwnia' le'e Saca' bibi latje de chele, san
yeya'a SjayenSagua' yo'o che to tole. 3Na' cate' yeyoZ
SjayenSagua' yo'o chele ca’, cana'ch yida' da' yoble
yechi'a le'e cont yedyezoale gan' Sjayzoa' neda'.
4 Nezele gan' yeya'an' na' ba nezele nac gonle cont
yeZinle na'.

5Na' goZ Tomasen' le":

T
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—Xanto', bi nezeto' gan' yeyejo'. ¢Nacxe gac
nezeto' nac gonto' yeZinto' na'?

6Jestsen' goZe'ne'":

—Neda' naca' nezen' na' nsa'a yogo' diZa' li, na'
toz neda' chac chneZjua' bene' yela' mban toli to-
cane. Ne toze bene' bi yeZine' gan' zoa Xan' Se bi
SejnilaZe' neda'. 7 Se nombia'yane'le neda’, lente
Xan' ba nombia'le Se ca'. Na' bach nombia'lne' na'a
na' ba ble'elne’'.

8Na' goz Felipen'le"

—Ben cont le'eto’ Xaon', lezen' chnabeto' le'.

9Jesusen' goZe'ne'":

—Felipe, sSa xen ba gwzoa' ngalenle'e na' ¢bina'
gombi'o neda'? Note'tez bene' ba ble'e neda’ lencze
Xan' ba ble'ede'. ¢Bixchen' chnabo' gona' cont le'ele
Xan'? 10 ;Bi chejli'o zoa' len Xan' na' le' zoe' len
neda'? Diza' da' choa'len le'e bi choan' to gualaza'.
Xa' nan' zoe' len neda' na' len' chone' cont choa'
diZan' chaclaZe' gua' na' chona' bi da' chaclaZe'
gona'. 11 Le Sejle' chia' zoa' len Xan' na' le' zoe' len
neda'. Na' Se bi chejle'le xtiZan', le Sejle' chia' dan'
ba ble'ele chona' yela' guac. 12 Na' chnia' to da'
zejen, bene' ca' chesejnilaze' neda', da' ca' chonan'
lecze legaquen yesone'. Na' da' zaca'ch ca da' ca'
yesone', le yeya'a gan' zoa Xan'. 13 Na' bite'teze
da' nabele Xan' lagiie da' chejnilaZe'le neda' naca'
Xi'ine', gonan', cont gwlo'a nac Xan' bene' zaca'
juisyw. 14 Bite'tez da' nable gona' lagiie da' chejni-
laZe'le neda’, neda' gonan'.

Jesusen' gwne' sele' Spiritw che Diosen’

15 °Se chaquele neda’, gonle can' nona' man-
dadw. 16 Na' nabda' Xan' cont sele' Spiritw chen'
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soan len le'e toli tocane na' gaclenen le'e. Na'
Spiritw che Diosen' gwzejni'in le'e da' nac da' li.
17Na' bene' bi chesejnilaZze' Diosen', Spiritw chen'
bi gac soan len legaque', le bi chesele'eden’ na' neca
chesejle'e Se zoan. San le'e nombia'len, le zoan
len le'e na' gwZin Za yedesoan lo' yichjlazda'olen'
nabian' le'e. 18 Bi yocua'ana' le'e ca bi' gliezebe.
Glidcza' yeto gan' zoale nga. 19 YeSloZ bene' ca’ bi
chesejnilaze' Diosen' bich yesele'ede’ neda’, perw
le'e gwle'eczele neda. Na' da' zoa' toli tocane,
da'nan’ soale toli tocane. 20 Na' cate' Zin Za yedesoa
Spiritw che Diosen' lo' yichjlazda'olen', cana'ch
gacbe'ele neda' zoa' len Xan' na' le'e zoale len
neda' na' neda' zoa' len le'e. 21 Bene' zjanezde' dan'
nona' mandadw yesone' na' chesonen’, bene' ca'
chesacde' neda'. Na' bene' ca' chesacde' neda’ lecze
chaque Xan' legaque', na' neda' lecze soa' gacda'
legaque' na' gona' cont yesombia'che' neda'.

22 Na' Judas (perw gague Judas Iscariote)
goZe'ne'":

—Xanto', ¢bixchen' gono' cont neto' nezeto'
zoaczo' len neto' na' bi gono' ca' len bene' bi
chesejnilaze' Diosen'?

23Na' Jesusen' goZe'ne'":

—Bene' chesacde' neda' chosozenague' XtiZan',
na' Xan' lecze gacde' legaque' na' neda' len xan'
yedesoato' len legaque'. 24 Bene' bi chesacde' neda’
bi chosozenague' xtizan'. Na' diza' dan' chnian' bi
cho'an to gualaza' san cho'a diza' da' Za Xan' ben'
gwsela' neda'.

25°Da' quinga ba gwnia'le'e Slac ne' zoa' len le'e.
26 Na' Xan' sele' Spiritw chen' soan lo' yichjlazdao'
le'e chejnilaze'le neda' cont gaclenen le'e. Na'
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Spiriton' gwzejni'in le'e yogo' da' cheyala' nezele
na' gonen cont Sjayza'laZe'le yogo' dan' ba gwnia'
le'e.

27°Na' chcua'ana' le'e na' chona' cont soa cuezle
binlo len xbab chelen'. ChaclaZa' soa cuezle binlo
len xbab chelen' can' zoa' neda’. Nono benach
gac gone' cont soa cuezle binlo len xbab chelen’
can' chac chona' neda'. Bi gacZejlazZe'le, neca Zeble.
28 Ba benele gwnia' yeya'a gan' zoa Xan' na' yida'
da' yoble gan' zoale nga. Na' Sa chaquelenda' ca
cheyala', nach chebele dan' yeya'a gan' zoa Xan',
le Xan' zaca'che' ca neda'. 29 Na' ba gwnia' le'e
na'a bibi na' gac, cont soachachle Sejnilaze'le neda’
caten' gacca'.

30°Bich gua'a diZa' zan len le'e, le ba za' Satanas
dan' chnabia' da' xigiie' ca' na' dan' chnabia'te
bene' ca' bi chesejnilaZze' neda’, na' tillenen neda’,
perw bi gonen neda’' gan. 31 Chona' con can' non
Xan' mandadw cont neze benachen' chacda' Xan'.
Le So'o na'a, ba gole Sejcho.

15

Jesusen' zaca'lebe’ ca to yag da’ chbia uvas

1’Neda' zaca'leba' ca to yag da' chbia uvas. Na'
Xan' zaca'lebe' ca bene' chonsi'i yaguen'. 2Na'le'e
chejnilaze'le neda’' zaca'leble ca xoze' yaguen'. Na'
to to xoze'yaguen'da' bibi chbian, chchoguen'. Na'
to to xozen' da' chbia uvasen' chpe'en cont chbi-

achen da' zanch. 3Na'le'e ba nacle ca to xozen' da'
bampe'e, le bach chzenagle xtiZzan' dan' ba be'lena’

le'e. 4 Le soachach len neda' cont soachacha' len
le'e. Can' nac xoze' yaguen' bibi chac cuian to
gualazen Se binca'an le'e yaguen', can' naquen len
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le'e, bigacle can' chazlaze' Diosen' Se bisoachachle
len neda'.

5’Neda’ zaca'leba' ca to yag da' chbia uvas na'
le'e zaca'leble ca xozen'. Note'tezle Se soachachle
len neda' lecze soachacha' len le'e na' gacle can'
chazlaze' Diosen’, ca'aczen' nac che yag uvazen'
dan' chbiachgua, le bibi gac gonle to gualazle.
6 Bene' bi zoachache' len neda’, gac che' can' chac
len xoze' yag da' bibi chbia, le chesechoguen' na'
chesebizen na' chZin Za chosotoben' chesadoen' yi'
cont cheseyen.

7°Na'le'e Se zoachachle len neda' na' zoachachle
chzenagle xtizan', bite'tez da' chaclaze'le nabele
Diosen', gonczen'. 8 Chacxen Xan' cate' zoale
chonchguale dan' chazlazen', na' Se chonle ca',
yesache'e bene' da' li chejnilaZe'le neda’ na'
chzenagle chia. 9 Ca Xan' chacde' neda’, lecz
ca' neda' ba chacda' le'e. Le soa le gon can' Zia'
cont gacbe'ele chacda' le'e. 10 Se gonle can' nona'
mandadw, nachen' gacbe'ele chacda' le'e, le neda’
chona' dan' non Xan' mandadw na' chacbe'eda’
chacde' neda'.

11°Ba gwnia' le'e ca' cont soale mbalaz ca mbal-
azen' zoa' neda'. Chaclaza' soale mbalaz juisyw.
12 Na' da' nga nona' mandadw gonle, gaque ljeZle
tole yetole can' chacda' neda' le'e. 13 Nono zoa
bene' chaquech ljeze' ca bene' chzanlaze' cuine'
gate' neche bene' migw che'. Na' can' chona' neda'.
14Na'le'e nacle migw chia' Se chonle con can' nona'
mandadw. 15 Na' bich Zia' nacle bene' giien Zin
chia’, le to bene' glien Zin bi nezde' yogo' da' chon
xanen', san Zia' nacle migw chia'. Le yogo'lol da'
ba benda' gwna Xan' ba bzejni'idan' le'e. 16 Gague
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le'e gwlejle neda’ naca' Xanle. Neda' gwleja' le'e
cont chejnilaZe'le neda'. Na' chsela' le'e cont Sjenle
can' chazlaze' Xan', na' gague da' te che da' ca'
gonlen'. Na' yogo'lol da' nabele Xan' gone' lagiie da'
chejnilaZe'le neda’, gonczen'. 17 Da' nga da' chona'
mandadw gonle, gaque ljeZle tole yetole.

Bene' bi chesejnilaZe' Diosen’ chesegue'ede’ bene'
chosozenag che Jestisen'

18 'Se Dbene' bi chesejnilaZze’ Diosen'
chesegue'ede’ le'e, le gon xbab ba
chesegue'eczede' neda' cate' za' yesegue'ede’
le'e. 19 Sa nacle txen len bene' ca' bi chesejnilaze'
Diosen’, nachen' yesacde' le'e can' chesaque'
bene' ljeZen' Saca'. Perw ba gwleja' le'e cont
chzenagle chia'. Da'nan' chesegue'ede’ le'e
da' bi nacle legaque' txen. 20 Le S§jasa'laze' dan'
gwnia' le'e: “Note'teze mos bi naque' blaoch ca
xanen'.” Bosochi bososaca' bene' neda’, na' lecz ca'
yesonde'le'e. Na' balze bene' bosozenague' xtiZan',
lecze balze' yosozenague' xtiZa'len'. 21 Na' da' bi
zjanombi'e Diosen' ben' gwsela' neda’, danan'
yesonde' le'e yogo' da' ca', le chesegue'ede’le'e da'
chzenagle chia'.

22°§a neda' bi bedezejni'ida’ legaque', bi zjanape'
dola' da' chesegue'ede' neda' Saca'. Perw na'a
bibi de da' yosode'ede’ yesene' bi zjanape' dola'.
23 Bene' chgue'ede’' neda' lente Xan' chgue'ede'.
24 Ba bena' yela' guac da' nono nochle na' gon,
na' Saca' bi besele'eden’ bi zjanape' dola' da’'
chesegue'ede' neda'. Perw ba besele'ede’ da' ca'
na' bia'cze chesegue'ede' neda' len Xan'. 25 Na'
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chac can' nyoj Xtiza' Diosen' dan' chososede' gan'
Zan: “Besegue’ede' neda'la'czla' bibida' mal bena'.”

26 ’Ba gwnia' le'e sela' Spiritw che Xa' Diosen'
gaclenen le'e. Spiriton' san' gan' zoa Xan' na'
gwzejni'in le'e diZa' li chia' neda'. 27 Na'lecz ca'le'e
cheyala' glie'le xtiZan', le ba gwzoale len neda' Slac
ba gwdixjue'eda’ xtiza' Xa' Diosen’'.

16

1°’Ba gwnia'le'e yogo' da' ca' cont bi gacZejlaZe'le.
2 Le yesyebeje' le'e lo' yodao' chegaque' ca’, na'
gWZin Za cate' note'tez bene' yesote' le'e yesacde'
chebe Diosen' dan' chesonen'. 3Yesonde'le'e yogo'
da' ca' le bi zjanombi'e Xan' neca neda'. 4Zia le'e
da' quinga cont cate' Zin Za gac can' gwnian' nach
Sjaze'ele.

Da' chon Spiritw che Diosen'

’Bi gwnia' le'e yogo' da' ca' gac chele cate' za'
gwzolao bzejni'ida'le'e xtiZza' Diosen', le ne' zoacza'
chaclena' le'e. > San na'a yeya'a gan' zoa Xan'
ben' gwsela' neda’, na' ne tole bi chnabele neda’
gan' yeya'a. 6 Na' ba chacyaSe'le dan' ba gwnia'
yeya'a. "Perw da'linapenle'e cuent yeya'a, le Se bi
yeya'a, Spiritw che Xa' Diosen' dan' gaclenen le'e
bi yedesoan lo' yichjlazda'olen'. Na' yeya'a nach
selan' len le'e. 8 Na' cate' yid Spiriton' gwzejni'in
benachen' zjanape' dola', na' gwzejni'in non' nac
bene' giien len Diosen', na' gwzejni'in gata' cas-
tigw toli tocane che bene' bi chosozenague' chia'.
9 Spiriton' gwzejni'in legaque' zjanape' dola' da' bi
chesejnilaZe' neda'. 19 Na' gwzejni'in legaque' non'
nac bene' gliien len Diosen', le yeya'a gan' zoa Xa'
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Diosen' na' le'e bich le'ele neda'. 11 Na' gwzejni'in
legaque' gata' castigw che xtola'gaquen' toli tocane,
le Satanas dan' chnabia' da' xigle' ca' na' dan'
chnabia'te bene' ca' bi chesejnilaze' Diosen' ba
nchoglaon chen gwneZjw Diosen' castigw chen toli
tocane.

12°Ne' dech da' zan da' nia' le'e, perw naquen
zdebe Sejni'ilen na'a. 13 San cate' yedesoa Spir-
itw che Diosen' lo' laZda'olen' cont gwzejni'in le'e
da' nac da' li, len gwsed gwlo'en le'e yogo' da’'
cheyala' nezele chia', le Spiriton' chnen diza' li. Bi
gle'en diZa' to gualazen, san gle'en bite'tez diza'
da' chzene Xan' len, na' chixjue'en le'e bica' da'
za' za'ac. 14 Spiriton' gonen cont gwlo'elaon naca'
bene' zaca' juisyw, le gwzejni'in le'e xtiza'. 15 Xan'
ba bene' cont nezda' yogo' da' neze le', na' daman'
gwnia' Spiriton' chixjue'en le'e XtiZan'.

Jesusen' gwne' SloZze yesacyaSe'de’ na' techle
yesyebede'

16 °S]oZ bi le'ele neda, na' te yesloZ na' yezle'ele
neda' da' yoble, le yeya'a gan' zoa Xan'.

17Na'bale bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen gose'
ljeze":

—¢Bi zejen dan' che'e chio' te yesSloZ na' bich
le'echone’ na' techle lecze yeSloZ na' yezle'echone’
da' yoble? Na'¢bi zejen dan' Ze' yeyeje' gan' zoa
Xen'? 18;Bizejen dan' Ze' yeSloZ? Bichejni'icho bin'
Ze',

19 Jesusen' gocbe'ede' chesaclaZze' yesenabde'ne'
bi zejen, na' goZe' legaque":

—¢Ba chnabe ljezle bi zejen dan' gwnia': “YeSloz
na' bich le'ele neda' na' techle lecze yeSloZ na'
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yezle'ele neda' da' yoble”? 20 Da'li chnia' le'e ba
zoa cueZle na' yegiine'le Slac bene' ca' bi chese-
jnilaZe' Diosen' yesyebede'. YeyaSe'laZe'le, perw
SloZzen' na' techle yebele. 21 Cate' chzan no'olen’
chZaglaguie' Slac chaque' bes che yela' sanna'. Na'
cate' ba golje bda'ona’' bich chone' xbab che dan'
bZaglaglien', le chbede' ba golje yeto benach yeZlio
nga. 22 Lecze ca'le'e ba chacyaSe'le na'a, perw cate'
yeZagcho da' yoble soachle mbalaz na' nono gac
yeca'a yela' chebe chelen' lo' yichjlaZda'olen'.

23’Na’ cate' ba bZin Za §jayzoa' da' yoble gan' zoa
Xan', cana'ch bich yazjele bi nable gwzejni'ida’ le'e.
Da'li chnia' le'e, da' chejnilaZe'le neda’ bite'tez da’'
nabele Xan', gonczen'le'e. 24 Zana'aZabibina' nabele
Xan' ye'lne' chnablen da' chejnilaZe'le neda'. Na'
na'ale nabe Xan' bi da' nabelene' ye'lne' ca’, na' gone'
can' nabelenen' cont soale mbalaz juisyw.

Criston' ba bene' cont yenit yela' chnabia’ che

gwxiyen'

25°Da’ zan ba gwnia' le'e len jempl. GwZin Za
cate' bich gwzejni'ida' le'e len jempl, san gua'a
diZa' da' Sejni'ile cate' gwzejni'ida’ le'e che Xan'.
26 Na' cate' ba bzZin Zana', cana'ch nabele Xan' bi da'
nabelene' ye'lne' chnablen da' chejnilaZe'le neda'.
Na' bi yaZjen nabda' Xan' gaclene'le'e. 27 Le cuincze
Xan' chacde' le'e dan' chaquele neda' na' chejle'le
gwsele' neda'. 286 Gan' zoa Xa' Diosen' gwza'ana' ba
bida' yeZlio nga. Na' na'a yeza' yeZlio nga na' yeya'a
gan' zoa Xan'.

29 Nach gose'ene':

—Bach cho'o diza' da' chejni'ito’ na' bi cho'o
jemplw. 30 Ba chacbe'eto’ nombi'o yogo' xbab
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che benachen'. Ba nezledo' bi chesaclaze' bene'
yesenezde' cate' bina' yesenaben'. Da'man' bach
chejle'to' zao' gan' zoa Diosen'.

31Na' goZ Jesusen' legaque':

—cBa chejle'le na'a? 32 Ba bZin Za na' na'a ba gole'
gaslasle. To tole ca'a xnez che chele na' gwcua'anle
toza'. Perw bi zoa' toza', le zoa Xan'len neda'. 33Ba
gwnia'le'e ca' cont soa cuezle binlo len xbab chele,
le chejnilaze'lenda’. YeZlio nga saca'zi'le, perw bi
gacZejlaZe'le, neda' ba bena' cont yenit yela' chn-
abia' che gwxiyen' dan' zoa na'a chnabian' yeZlio
nga.

17

Jesusen' gwnabde' Diosen’ gaclene' bene' ca
zjanaque'le' txen

1BeyoZ gwna Jesusen' da' ca' nach gwne'e yabale
na' gwne'

—Xa', ba bzin hor gac chia' dan' ba bzio' bia'
gac. Ben cont nachia' nedan' Xi'ino' naca' bene'
zaca' juisyw cont neda' gona' ga gacbia' le' naco’
bene' zaca' juisyw. 2Ba beno' neda' yela' chnabia'
lao yogo' benach cont chneZjua' yela' mban toli
tocane che yogo' bene' ca' ba gwlejo' chesejnilaze'
neda'. 3 Na' bene' ca' zjanape' yela'’ mban toli
tocane zjanombi'e le', le tozon' zaco' gonxento', na'
lecze zjanombi'e neda' Jesucristw bene' gwselo'.

4°Lo yezlion' ba bena' cont nachia' naco' bene'
zaca' juisyw, le ba beyoZ bena' yogo'lol da' gwlo'o
lo na' gona'. >Na' na'a Xa', ben cont la'laon naca'
bene' zaca' juisyw cate' yela'a gan' zon', doxen can'
blo'elaon cate' gwzoa'len le' cate' za' xete yeZlion'.

T
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6°Ba gwlejo' bal benach chesejnilaZe' neda’, na'
bach blo'eda’ legaque' can' naco' na' can' chonon'.
Zjanaque'xi'ino' na' beno' cont chesejnilaze' neda’
na' chesone' can' Zon'. 7 Na' ba zjanezde' yogolol
da' chona' na' yogo' diza' da' choa' zjanaquen
chio' le'. 8 Le ba be'lena’ legaque' diZa' dan' ba
bzejni'ido' neda' na' ba bosozenague' chen, na' ba
chesacbe'ede’ da'li gwza'a gan' zon', na' chesejle'e
le len' gwselo' neda'.

9’Chnaba' gacleno' legaque'. Bi chnaba' gacleno'
yogo' benach, san gacleno' bene' ca’' gwlejo' chese-
jnilaZe'nda' le ba zjanaque' lo nao'. 10 Na' yogo'
bene' chesejnilaze' neda'lecze chesejnilaze'le’. Na'
ca'cze naquen, note'tez bene' zjanaque' Xi'ino' lecz
zjanaque' xi'ina', na' bene' ca' chesejnilaZe'nda'
chosolo'e naca' bene' zaca' juisyw.

11 °Na' na'a bich soa' yeZlio nga, perw bene'
quinga chesejnilaze' neda' nita'cze' yezlio nga, na'
neda'bazeza' gan'zo'na'. Xa',naco'la'zelaglie bene'
lazdao' xilaZe', na' chnaba' gwchino' yela' chnabia'
chio' cont gwcuas gwcuiZo' da' malen' len legaque'
cont nita'cze' yesaque' toze len ljeZgaque', ca chio’
naccho toze. 12Slac ba gwzoa len legaque', neda' ba
bchina' yela' chnabia' chion' cont bcuas bcuiza' da'
malen' len legaque'. Da'nan' ne toe' bi gwZiayi', con
toz ben' ba naquen cuiaye'e cont gac doxen can' Za
XtiZo' dan' nyojen.

13 °Na' na'a ba zeza' gan' zon, na' Slac ne'
zoa' yezlio nga cho'a diza' quinga cont bene'
qui nita'chgiie' mbalaz ca mbalazen' zoa' neda'.
14 Neda' ba be'lena’ legaque' xtiZon', na' bene' ca'
bi chesejnilaze' le' chesegue'ede’ legaque' dan' bi
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chesone' txen len legaque', ca’' neda' bi naca' txen
len bene' ca' bi chesejnilaZe'le'. 15 Na' ca nac bene'
ca' chesejnilaze' neda’, bi chnaba' yeca'o legaque'
lo' yezlio nga, san chnaba' gacleno'ne' cont Satanas
dan' chnabia' da' xigue' ca' bi siye'en legaque'.
16 Legaque' bi zjanaque' txen len bene' bi chese-
jnilaze' le', ca neda' bi naca' txen len bene' bi
chesejnilaze' le'. 17 Ben cont bene' ca' chesejni-
laze' neda' yesaclaZe' yesone' con da' Zo', le ba
zjanombi'e diza' li chio'. Yogo' da' ba bzejni'ido’
legaque' naquen da'li. 18 Len' gwselo' neda' yeZlion'
cont ba bia' xtiZon', na' lecze ca' chsela' legaque'
yeso'e XtiZan'. 19 ChzanlaZe' cuina' chona' con
da' Zo' le' cont yesaclaZe' yesone' con can' Zo' da'
zjanombi'e diZa' li chion'.

20 °Na' bi chnaba' gacleno' legacze', san lecze
gacleno' bene' ca' yesejnilaze' neda' cate' yesende'
diZza' dan' yesoe' bene' quinga. 21 Xa', ben cont
yogo'lole' yesaque' toze len ljeZgaque' na' yesaque'
txen len chio’, ca le' naco' toze len neda’' na' neda’
naca'toze lenle'. Ben cont yeyoZ yesaque' toze len
chio' na' len ljeZgaque' cont bene' ca' bi chesejni-
laZe' le' yesacbe'ede' len' gwselo' neda'. 22 Na' yela'
bala'an dan' nono' neda’' ba bneZjuan' legaque' cont
zjanaque' toze len bene' lieZe' ca chio' naccho toze.
23 Legaque' zjanaque' txen len neda' na' neda' naca’'
txen len le' cont yogo'cho gaccho toze. Gaccho
toze cont bene' ca' bi chesejnilaze' le' yesacbe'ede’
len' gwselo' neda' na' yesachbe'ede' chacdo' bene'
ca' can' chacdo' neda'.

24°Xa’, chacdo' neda' cate' bina' xe yezZlio nga na'
nono' neda' bene' zaca' juisyw. Na' chaclaza' bene'
quinga gwlejo' chesejnilaze' neda' yedyesenite'
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len neda' gan' yedyesoan' cont yesele'ede’ naca'
bene' zaca' juisyw. 25Xa', naco' la'zelaglie bene'
chon da' zej to licha. Na' ca nac bene' ca' bi chese-
jnilaZe'nda', lecze bi zjanombi'e le', perw neda'
nombi'a le', na' bene' ca' ba gwlejo' cont chese-
jnilaZe' neda' zjanezde' len' gwselo' neda'. 26 Na'
babzejni'ida’ legaque' can' nacon' na' can' chonon’,
na' za' gwzejni'ichda’ legaque', cont yesacbe'ede’
chacdo' legaque' can' chacdo' neda’, na' cont neda’
soacza'len legaque'.

18

Judasen'bdie’ Jestisen' lo na’ soldadw ca’
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53)

1 BeyoZ gwna Jesusen' da' ca’, gwza'lene' bene'
ca' zjanaque' le' txen ja'aque' Sla'a Yegw Cedron
gan' gota' to le'ej ga goseze zan yag olivos. Na'
goso'e lo' le'ejen’. 2 Na' Judasen' ben' ba naquen
gone'Jesusen' lona' bene' ca' chesegue'ede’le' lecze
nombi'e latjen’, le zan ni'a Jesusen' len bene' ca'
zjanaque' le' txen ba besedobe' na'. 3 Ca' goquen'
bZin Judasen' na' nche'e xonj soldadw na' yexonj
bene' chesape' yodao' blaon' bene' gosesela' bxoz
gwnabia' ca' na' bene' fariseo ca' cont yesezene'
Jesusen'. Zjanxobe' no lintern na' zjanoxe' no yi'
yechna'zjanale' spada. 4]Jesusen' ba nezde' yogo'lol
da' za' gac che', na' bchoje' jaSague' legaque' na'
gwne':

—¢Non' cheyiljwle?

>Na' gose'ene'":

—Cheyiljwto' Jesus bene' Nazaret.

Na' goz Jesusen' legaque":
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—Nedan'.

Na' Judasen' ben' ba naquen gone' Jesusen' lo
na'gaquen’ zelene' legaque'. 6 Cate' Jesusen' goZe'
legaque': “Nedan”, la' besyebiga'te' cosxanle na'
jasechaze' lo yon'. 7 Na' da' yoble Jesusen' goZe'
legaque":

—¢Non' cheyiljwle?

Na'legaque' gose'ene’:

—Cheyiljwto' Jesus bene' Nazaret.

8Na'Jesusen' gwne':

—Ba gwnia' nedan'. Na' Se nedan' cheyiljwle, le
gle' latje Sjaya'ac bene' quinga.

9Gwne' ca' cont goc can' ba gwdixjue'ede’ caten’
gwne'": “Ne to bene' ca' ba gwlej Diosen' chesejni-
laZe' neda' bi yesebiaye'e.” 10 Na' Sim6n Pedron'
no'e to spada na' goljen' gwdinen' mos che bxoz
blaon' gwchogtechgiie' nague' licha. Na' mosen' le'
Malco. 11 Na' Jesusen' goZe' Pedron':

—Bego'o spada chion' lo' liZzen'. ¢Chacdo' bi
cheyala' gac da' ba nZia bia' Xa' Diosen' gac chia'?

Goseche'e Jestisen' lao ben'le’' Ands
(Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)

12 Nach soldadw ca' len xangaque' na' len
bene' chesape' yodao' blao che nacién Israel
cheton' gosezene' Jesusen' na' bosocheje'ne’. 13 Na'
goseche'ene’ da' nechw lao Anas ben' naque'
xta'obi'in che Caifas. Na' Caifasen' goque' bxoz
blao che nacién Israel cheton' lo izen'. 14 Na'
Caifasna' ben' gozZe' bene' gwnabia' cheton' napen
legaque' cuent toz ben' gat clel ca cuiayi' yogtie'.

Pedron' bi gwchebe' naque’ Jestisen' txen
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57)
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15 Sim6n Pedron' len yeto bene' naque' Jesusen'
txen gosa'oguie'ne'. Na' nombia' ben' nac bxoz blao
ben' yeto. Da'nan' goc gwyo'e len Jesusen' chyo'o
che bxoz blaon'. 16 Na' Pedron' bega'ane' do cho'a
puerten'. Nach ben' yeto, da' nombia' bxoz blaon’
le', gwyeje' na' be'lene’ diza' bi' no'olen' chap
cho'a puerten' cont gwlo'obe' Pedron'. 17 Nach bi'
no'olen' chape cho'a puerten' gozbe' Pedron':

—¢Gague leno' le' chzenago' dan' chsed chlo'e
benga?

Na' Pedron' gwne':

—Bilena' neda'.

18 Bene' glien Zin ca' na' bene' ca' chesape' yodao'
blaon' ba gosebeque' to yi' ya'alj, le chac zag, na'
zjazeche' cho'ayin' cont chesyeZe'ede'. Na' Pedron'
ze'len legaque' cho'a yin' cheZe'ede'.

Gosenabde' Jestisen' che dan' chsed chlo'eden’
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66:71)
19Na'ben' nac bxoz blaon' gwnabde' Jesusen' che
bene' ca' chosozenag che dan' chsed chlo'eden’ na'
che da' ca' chzejni'iden'. 20 Na' Jestsen' goZe'ne'":
—Ba bi'a diza' doxen latje lagiie. Zan ni'a bsed
blo'eda’ lo' yodao' checho ca' na' chyo'o yodao'
blaon' gan' chesezag yogo' bene' gualaZ chechon'.
Bibi diZa' gwnia' bagaSe'ze. 21 ;Bixchen' chnabdo'
neda'? Gwnabe bene' ca' gosende' dan' bsed
blo'edan'. Legaque' zjanezde' bi diZan' bia'.
22 BeyoZ gwna Jesusen' ca', to ben' chape yodao'
blaon' zie' na', na' gwdape' xaguen', goZe'ne"
—¢Ca' chozi'o xtiZa' ben' nac bxoz blaon'?
23Jesusen' gwne':
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—Se bi da' mal ba gwnia', be' diza' che bi da’'
malen' ba gwnia', na' Se gwnia' gien, ¢bixchen'
chgapo' neda'?

24 Nach Andsen' bdie' Jesusen' ncheje' lao
Caifasen' ben' nac bxoz blaon'.

Da’ yoble Pedron' bi gwchebe' sSe naque’ txen len
Jestusen'
(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)
25 Na' Pedron' zie' cho'a yin' cont cheZe'ede' na'
bene' ca' nita'na' gose'ene':
—¢Gague lenczo'len’' chzenago' dan' chsed chlo'e
benga?
Na' bi gwchebe', gwne":
—Bilena' neda'.
26 To xmos bxoz blaon' naque' biSe' ljez ben'
gwchog Pedron' naguen', na' le' goze' Pedron':
—¢Gague ble'eda’ le' len Jesusen' lo' le'ej gan' ze
yag olivos?
27 Na' Pedron' da' yoble bi gwchebe', na' la'
gwcheZte to jea.

Goseche'e Jestisen' lao Pilaton’
Mr. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lc. 23:1-5)

28 Na' do cheni'las bene' gwnabia' ca' gosebeje’
Jesusen' gan' zoa Caifdsen' na' goseche'ene' gan'
zoa gobernador Pilato ben' chon yela' justis. Na'
legaque' bi goso'e len Jesusen' yo'o gan' zoa Pilaton’,
le can' nac costumbr cheton' bi chac yesagtie' xSe'
Ini pascon' Se yeso'e gan' Ze' bene' bi zjanac bene'
Israel. 29 Da'nan' Pilaton' bchoje' na' goZe' legaque':

—¢Bi ben benga? ¢Bi xya chagwle che'?

30Na' bene' gwnabia' ca' gosene':
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—Saca' benga bi naque' bene' gilen da' xinj bi
bdeto'ne'lonaon'.

31Na' goz Pilaton' legaque":

—Leyeche'e, na'le gon yela' justis che' can' zaley
chelen'.

Nach bene' gwnabia' che nacion Israel cheton'
gose'ene':

—Bi de lsens gotto' bene'.

32 Da’ gosone' ca' goc can' gwna Jesusen' caten'
bzejni'ide' nac yesone' yesote'ne'. 33 Nach Pilaton'
beyo'e yo'ona' na' goxe' Jesusen' na' goZe'ne':

—¢Naco' le' Rey che bene' Israel ca'?

34Jesusen' goZe'ne":

—¢Con da' goljlaZzon' chnabo', Se bene' yoble
gose'ele'ca'?

35 Pilaton' goZe'ne"

—¢Chacdo' naca' neda’ bene' Israel? Bene' Israel
gualaz chio' na' bxoz gwnabia' chele ca' bosodie'
le'lona' nga. ¢Bi da' xinj benon'?

36Jesusen' goZe'ne':

—Yela' chnabia' chia' nZa'le naquen len yela'
chnabia' che bene' chesenabi'e yeZlio nga. Saca'
yela' chnabia' chia' naquen che yeZlio nga na'
Saca' nabi'a nacidon ca' Ze' yeZlio nga, bene' ca'
chosozenag chian' gosedile' cont bi goca' lo na'
bene' gwnabia' che nacion Israel cheton' Saca'.
Perw yela' chnabia' chian' bi naquen che yeZlio
nga.

37Nach Pilaton' goZe'ne":

—¢Na'len' naco' rey Se ca'?

Na' gwna Jesusen":
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—Da'li can' Zon', naca' rey na' ba bida' yezlio nga
cont gwzejni'ida' benachen' diZa' li na' yogo' bene'
chesone' txen len diZa' li chosozenague' chia'.

38 Nach goZ Pilaton'le":

—¢Bidan' diza' li?

Gosechoglagiien' yesote' Jestsen'
(Mt. 27:15-31; Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)

Beyoz gwna Pilaton' ca' na' bezchoje' yeto Si'i
gan' Ze' bene' gwnabia' che nacion Israel cheton'
na' goze' legaque':

—Bibi nla'lagiie Se bi da' xinj non benga. 39 Perw
na' de costumbr chele gwsana' to bene' de liZya lo
Ini pascon'. ;ChaclaZe'le gwsana' benga naque' Rey
che le'e bene' Israel?

40 Nach bososye'e gosene':

—Bi gwsano' bena'. Barrabds na' gwsano'.

Na' Barrabasen' naque' to bene' gwban.

1 Nach Pilaton' bene' mandadw goseyine'
Jestusen'. 2 Na' soldadw ca' gosone' to corona
de xis yeSe' na' bosozoen' yichj Jesusen' na'
bosoguacue'ne' tolache' moradw ca da' chosochin
no rey. 3Nach gosonle' che', gosene':

—iViva Rey che bene' Israel!

Na' gosegapa'chglie' xague'.

4 Nach Pilaton' bchoje' da' yoble na' goZe' bene'
gualaz cheto' ca' Ze' na":

—~Cuejane' da' yoble cont nezele bibi da' xinj
chzelda' Se bida' none'.

5 Na' bechoj Jesusen' chyo'ona’, na' zoa corona
de xis yeSen' yichje' na' ne' nyaze'lache' moradon'.
Na' Pilaton' gozZe' legaque":



San Juan 19:6 Ixxxiv San Juan 19:13

—Lena',nga ze ben'.

6Na' bxoz gwnabia' ca' na' bene' chesape' yodao'
blaon' cate' besele'ede’ Jesusen' na' bososye'e zan
ni'a gosene":

—iBde'e le'e yag cruz! jBde'e le'e yag cruz!

Nach Pilaton' goZe' legaque':

—Le'e le che'e na' le gwde'e le'e yag cruzen’, le
neda' bibi da' xinj cheZelda' Se bin' none'.

7Na'bene' gwnabia' ca' che nacién Israel cheton'
gose'e le":

—De to ley cheto' da' Zan cheyala' gate' da' Ze'
naque' Xi'in Dios, le con to benachzen' naque'.

8 Ba chzeb Pilaton' can' ba chaquen’, na' cate’
bende' xtiZa'gaquen' bZebche'. 9 Na' beyo'e yo'o gan'
zoe' da' yoble, nche'e Jesusen', na' goze' Jesusen":

—¢Gabene'le'?

Na' Jesusen' bi bozi'e XtiZen'.

10Nach Pilaton' goZe'ne":

—¢Bi choZi'o xtiZan'? ¢Bi nezdo' napa' yela' chn-
abia' cont gwsana'le' na' napa' yela' chnabia' cont
chogbi'an yosode'e le' le'e yag cruz?

HJesusen' goZe'ne":

—Bibi yela' gwnabia' napo' Saca' Diosen' bi
nonen' le'. Da'nan' bene' bdie' neda' lo naon'
napche'dola' cale'.

12Nach Pilaton' beyiljwlaZe' nacle gone' gwsane'
Jesusen'. Perw bene' gwnabia' che nacion cheton'
bososye'e gosene':

—Se gwsano' benga, contr rey che nacién Ro-
man' chono' Se ca', le note'tez bene' Ze' naque' rey
chone' contr rey César.

13 Nach Pilaton, beyoZz bende' xtiZa'gaquen',
gwleje' Jesusen' chyo'ona' na' lecze bchoj le' na'
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gwchi'e gan' chone' yela' justisen’, to latje da' nzi'
Gan' Nagw Yej, na' diZza' hebreo nzin' Gabata. 14 Do
guagwbiz Za cate' za' solao lni pascon' Pilaton'
goZe' bene' gwnabia' cheto' ca':

—Lena', nga zoarey chelen'.

15 Nach da' yoble gosezolagiie' bososye'e
gosene':

—iCheyala' gate'! iBde'e le'e yag cruz!

Nach Pilaton' goZe' legaque':

—¢Rey chele nga gona' mandadw yosode'e le'e
yag cruz?

Nach bxoz gwnabia' ca’' gose'ene':

—Gaguerey cheto' benga. Toze César naque' rey
cheto'.

16 Nach Pilaton' bdie' Jesusen' lo na'gaque’ cont
te'e le'e yag cruzen'. Nach gosa'aque' Jerusalénna'
goseche'e Jesusen' cho'a ciudan'.

Bosode'e Jestisen' le'e yag cruz
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43)

17 Na' Jesusen' zeje' no'e yag cruz chen' na' be-
seZine' to latje nzi' Latje che Zit Yichj Bene' Guat,
na' diza' hebreo nzin' Gélgota. 18 Na' soldadw che
gobernadoren' bosode'ene' le'e yag cruzen’, na'
lecze bosode'e yechope bene' le'e yechope yag cruz
cuiten' na' Jesusen' gwyo'e gachol bene' ca' chope'.
19 Na' gobernador Pilaton' bene' mandadw byoj
diZa' da' gwda' yichj yag cruz che Jesusen'. Na'
bosozojen' Zan: “Jesus bene' Nazaret, Rey che bene'
Israel”. 20 Bosozojen' diZa' hebreo, diZa' griego
na' diZa' latin. Na' zan bene' Israel gualaz cheto'
bosolaben’, le gan' gwda' Jesusen' le'e yag cruzen'
naquen gala'ze ciuda Jerusalénna'. 21 Nach bxoz
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gwnabia' ca' na' yezica'chle bene' gwnabia' che
nacion Israel cheton' gose'e Pilaton':

—Bi gwzojo' “Rey che bene' Israel”, san bzoj:
“Le' gwne' naque' rey che bene' Israel.”

22Na' Pilaton' gwne":

—Da' bena’' mandadw bosozoje', ba nyojenna'.

23 Nach soldadw ca', beyoZ bosode'e Jesusen'
le'e yag cruzen', goseque'e xalana' Jesusen' na'
besyele'en gosebejen' tap cuenle na' tgliejen gosezi'
to toe'. Na' lecze goseque'e yeto xe' da' naquen to
glelize, na' bibi dia chen de. 24 Na' gose' ljeZe":

—Bi gwzoxjchon san gonchon rifa cont nezecho
no yechelen.

Na' dan' gosone' ca' goc can' nyoj XtiZza' Diosen’,
Zan: “Besyele'e xalanan' legacze', na' gosone' rifa
lache' dan' chazan'.”

25 Na' do gala'ze yag cruz che Jesusen' zecha
Marian' ben' nac xna' Jesusen' na' bene' bile
Xne'ena', na' Maria bene' naque' no'ol che Cleofas
na' Maria bene' naque' bene' Magdala. 26 Na' cate'
Jesusen' ble'ede' zecha xne'en gala'ze len to bene'
naque' le' txen, bene' chaquechgiie Jesusen' le',
nach gozZe'ne'":

—Bena' gaque' ca xi'ino'.

27Nach goZe' bena'":

—BZi'ilaZe' Xna' nga ca xnao'.

Na' Zana' gwque'ene’ bene'ne' ca bene' lo' yo'o.

Can' goc caten'’ got Jestisen'
(Mt. 27:45-66; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49)
28 Gwde na' Jesusen' ba nezde' bach goc yogo' da'
cheyala' gac. Nach cont goc can' Za yelate' XtiZa'
Diosen' da' nyojen gwne'":
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—Chbilda' nis.

29 Na' de late' vino zichj da' yozZe' to lo' xguag
dao'. Na'to bene' bzazZe'de' vino zichjen' to esponja
bzoen' to lo' xis da' Ze' hisopo na' gwlisen' blapen’
cho'a Jesusen'. 30 Na' beyoZ gwxop Jestsen' vinon'
na' gwne'

—Bach goc yogo'lol da' cheyala' gac.

Nach bcheque' yichjen' gote'.

To soldadw godoe' lanza cuit le'e JesStisen'

31 Na' yeteyo gaquen Za che Dios na' Za lni
xen, daman' bene' gwnabia' che nacion cheton'
jasenabde' Pilaton' gone' mandadw yeseyiSjw sol-
dadw che' ca' ni'a bene' ca' zjada' le'e yag cruzen'
cont yob yesate' na' yesyeque'e legaque' le'e yag
cruz ca', le bi gosaclaze' yeseda'ch bene' ca' le'e
yag cruzen' Za che Dios. 32 Nach soldadw ca'
ja'aque’ jasediSjue' chope la'a ni'a ben' gwda' Sla'a
cuit Jesusen'. Na'lecze ca' gosone' len ben' gwda'
le'e yag cruzen' cuiten' yeSla'a. 33 Na' cate' be-
seZine' gan' da' Jesusen', besele'ede’ ba gote' na'
bich goseyisSjue' ni'e ca'.

34 Perw to soldadon' godoe' lanza cuit le'e
Jesusen', na' la' bchojten chen len nis. 35 Neda'
ble'eda’ can' goquen' na' nezda' cho'a diza' li. Na'
cho'a diZza' li can' goquen' cont lencze le'e Sejle'le.
36 Na' goc da' ca' len Jesusen' cont goc can' Za
XtiZza' Diosen' da' nyoj che', Zan: “Ne to Zit yo'e bi
yeseyiSjue'.” 37 Na' yeto da' Zan: “Yesene'e ben' ba
bosozie' glie'.”

Bosocuase' Jestisen'
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)
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38 BeyoZ goc yogo' da' ca', José bene' nac bene'
ciuda Arimatea janabde' Pilaton' gwnezjue' lsens
yeque'e cuerp che Jesusen'. Na' Pilaton' be'e lsens.
Nach Josén' gwyeje' na' beque'e cuerp che Jesusen'.
Josén' ba chejnilaZe' Jesusen' perw chejnilaze'ne'
bagasSe'ze da' chzebe' bene' gwnabia' cheto' ca'.
39 Na' len Josén' lecze gwyej Nicodemo ben' ba
gwyej gan' zoa Jesusen' SeZe'le. Na' Nicodemon'
no'e toda' chla' zix da' none' len yal dan' Ze' mirra,
na' len to bisSte dan' Ze' aloes, ca do Sona roben'.
40 Nach bosyochele' cuerp che Jesusen' to lache'
xXen na' len dan' chla' zixen', ca' chon neto' bene'
Israel cate' chcuaSe'to' bene' guat. 41 Na' gala'ze
latje gan' bosode'e Jesusen' le'e yag cruzen' gota'
to le'ej ga goseze yag. Na' na' za' goseche'ene’ to
bloj cont yosochinen' ca to ba, na' nono bene' guat
na' o' lo'enna'. 42 Za caten' got Jesusen' naquen
Za caten' chososini'e che Za che Diosen'. Na'
da' chesacbyende' yosocuase'ne', da'nan' jaselo'e
Jesusen' lo' bloj coba', le naquen gala'ze.

20

Jesuisen' bebane' ladjo bene' guaten’
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)
1Na' bal dmigw Maria bene' Magdalan' gwyeje'
cho'a blojen' gan' bosocuase' Jesusen' na' ble'ede’
ba bga'a yejen' dan' bosode'e cho'a blojen'. 2 Nach
beza'sese' beyeje' gan' zoa Simon Pedron' len yeto
bene' naque' Jesusen' txen, na' goze' legaque:
—Babesyebeje' Xanchon'lo' blojen' na' binezeto'
ga besyeyo'ene'.
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3 Nach Pedron' na' ben' yeto gosa'aque' ja'aque’
cho'a blojen'. 4 Choptie' goseza'sese' perw ben'
yeto gwza'sesche' ca Simon Pedron' na' byobech
bZine' cho'enna' ca le'. 5 Na' bcheque' gwne'e
lo'enna' na' ble'ede'lache' ca' zjachin'lo yo perw bi
gwyo'e. 6 La' bla'te Simon Pedron' na' le' gwyo'e lo'
blojen' na' lecze ble'ede’ lache' ca' gan' zjachin'na'.
7Na'bay dan' bosoguazje' yichjen' bi chin' gan' chi'
lache' ca', san ndoben chin' Sla'ale. 8 Nach lencze
ben'yeto gwyo'e, le bina' So'e la'czla' byobech bZine'
cho'enna’, na' ble'ede' can' naquen na' gwyejle'e.
9 Le bina' yesejni'ide' Xtiza' Diosen' da' nyojen
Zan cheyala' yebane' ladjo bene' guaten'. 10 Na'
besyeya'aque' jaya'aque' yo'o gan' nite'na'.

Maria bene' Magdalan' ble'ede’ mbancze Jestisen'
(Mr. 16:9-11)

11 Na' Marian' bega'ane' na' gwzeche' gala'ze
cho'a blojen’ chbezZe'. Na' ne' chbeZte' ca’ bcheque’
gwne'e lo' blojen'. 12Na' ble'ede’ chope angl bene'
zjanyaz lache' SiS zjachi'e lo' blojen’, toe' chi' zej
yichjle na' yetoe' chi' zej xni'ale gan' gota' cuerp
che Jesusen'. 13 Nach gose'e no'olen':

—¢Bixchen' chbeZo' no'ole?

Na' bozi'en goZe' legaque':

—Ba besyeyo'e Xanan' na' bi nezda' gale jas-
esane'ne'.

14 Beyoz gwna' Marian' ca' gwyechje' ble'ede’
zecha Jesusen' coZen', perw bi gocbe'ede’ Se naque'
le'. 15Na' goZ Jesusen' le":

—¢Bixchen' chbezo', no'ole? ¢Non' cheyiljo'?

Marian' bene' xbab Se ben' chape' yaguen' nach
bol gliiZe' le', goZe'ne":
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—Bene', Se len' beyo'one’ ga yoble, gwna neda’
gale jaysano'ne' cont yeyoa'ne'.

16Jesusen' goZe'ne":

—iMaria!

Na' Marian' gwyechje' da' yoble na' goZe'ne':

—iRaboni! —naquen to diZa' hebreo na' zejen
Maestrw.

17]Jestisen' goZe'ne":

—Bi goxo' neda’, le bina' yeyepa' gan' zoa
Xan'. Beyej len yezica'chle bene' ca’' ba bosozenag
XtiZan' bene' ca' zjanaque' ca biSe' zana', na'
goZgaque' yeyepa' gan' zoa Xan' ben' lecz naque
Xale. Naque' Dios ben' chonxena' na' lecze naque'
Dios ben' chonxenle.

18 Nach beza' Maria bene' Magdalan' na' jay-
dixjue'ede’ yezica'chle bene' ca' chosozenag xtiza'
Jesusen' le ba ble'ede’ Xanchon'.

Bene' ca' zjanaque' Jesusen' txen besele'ede’
mbancze'
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49)

19 Na' cate' ba goc chol Ze' dmigon', bene' ca'
zjanaque' Jesusen' txen zjandop zjanZague' lo' yo'o
na'zjanseyjwtie' puert ca' da' besezebe' bene' gwn-
abia' che nacion Israel cheton'. Nach Jesusen' ble'e
na' gwze' gachol legaque'. Na' goZe' legaque':

—Le soa binlo len xbab da' yo'o lo' yichjlazda'ole.

20 BeyoZ gwne' ca' na' blo'ede’ legaque' taque' ca'
na' cuit le'ena'. Na' besyebede' cate' besele'ede’ le
naque' Xanchon'. 21 Na' gozne' da' yoble:

—Le soa binlo len xbab da' yo'o lo
yichjlazda'olen'. Can' gwsela' Xan' neda' yeZlio
nga bia' xtiZen', lecze ca' neda' chsela' le'e giie'le
XtiZan'.



San Juan 20:22 xci San Juan 20:29

22 BeyoZ gwne' ca' blobe' legaque' na' goZe'
legaque":

—Le si' Spiritw che Diosen'. 23 Bene' ca'
yesyetinje xtola'gaquen', naple yela' chnabia'
ye'lne' ba gwnitlaon, na' naple yela' chnabia'
cont ye'le bene' bi yesyetinje xtola'gaquen' bitw
nitlaon.

Tomdas ble'ede’ mban Jestisen'

24 Na' Tomads ben' bososi'e Tomdas Cuas lene' len
bene' Sizinw ca' ba gosedalene' Jesusen', na' bi
gwzoe' cate' Jesusen' bedyelo'elagiie' legaque' Ze'
dmigon'. 25 Na' bene' ca' yezica'chle gose'ene":

—Ba ble'eto’' Xanchon'.

Na' Tomasen' goZe' legaque':

—Bi Sejli'a mbancze' Se bi le'eda’ yiz che claven'
le'etaque’ ca'na' gwzebe xbenan' gan' gwdebe clav
ca'na' gwzebe na'an cuit le'en.

26 Gozde' to xman zjanite' lo' yo'on da' yoble na'
zoa Tomadsen' len legaque'. Na' da' yoble nyeyjw
puert ca’, cate' bezla' Jesusen' na' gozzeche' gachol
legaque'. Na' gwne':

—Le soa binlo len xbab da' yo'o lo
yichjlazda'olen'.

27Nach goZe' Tomasen':

—Gwna' lo' taca' quinga na' bzeben xbenon'. Na'
bzebe naon' cuit li'a nga cont Sejli'o. Na' bich gaco'
bene' bi chejle', san Sejli'o.

28 Nach Tomdsen' goZe'ne'":

—iXana' na' Dios chia'!

29Na' Jesusen' goZe' Tomdsen'":
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—Tomas, ba chejli'o da' ba ble'edo’ neda'.
Mbalaz bene' ca' ba chesejle'e la'czla' bina'
yesele'ede' neda'.

Da’ quinga zjanyojen cont Sejle'cho Jestisen' naque
bene' gwsela' Dios

30 Da' zan yela' guac ben Jesusen' da' besele'e
bene' ca' zjanaque' le' txen da' bi nyojen nga.
31 Perw zjanyoj da' quinga cont Sejle'le Jesusen'
naque' Cristo ben' gwlej Diosen' cont nabi'e na'
naque' Xi'in Dios, na' cont gata' yela' mban toli
tocane chele da' chejnilaze'lene’.

21

Jesusen' blo'elagiie’ gaZe bene' ca' zjanaque' le'
txen
1 Gwdechle yeto Za yoble Jesusen' bozlo'elagtie'

bene' ca' zjanaque' le' txen cho'a nisdao' da' nzi'
Nisdao' Tiberias. Quinga goc: 2 Txen nite' Simoén
Pedron' len Tomasen' ben' bososi'e Tomas Cuas,
na' Natanael bene' yez Cana gan' mbane Galilean',
na' chope xi'in Zebedeo na' yechope bene' ca'
zjanaque' Jesusen' txen. 3 Na' Simon Pedron' goze'
legaque":

—Sa'a gwxen bel da' yoble.

Na' gose'e le":

—Lecze sa' neto'.

Nach gosa'aque' ja'aque' cho'a nisdaon' na'
goso'e to lo' barcw. Na' nocze no bel beseZelde'

Ze'ma'. 4 Na' do ba zoa Seni' besele'ede' zecha
Jesusen' cho'a nisdaon', perw bi gosacbe'ede’ Se

Jestus nan'. > Nach Jesusen' goZe' legaque':
—Bene' migw chia' ¢nono bel chdole'le?
Na'gose'ene':

T
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—Nono chdole'to'.

6 Nach gozZe' legaque":

—Le gwzala' yixjw bel chelen' cuit barcon'lichale
na'senlba'.

Nach bosozala' yixjw bel chegaquen', na' tantw
be zan besedola', bi gosezoede' yosyocuen' lo' bar-
con'. 7 Nach ben' chaquechgiie Jesusen' le', goZe'
Pedron':

—Xancho nan'.

Na' cate' gozZe' Simo6n Pedron' Xancho nan', la'
beyacwte Pedroa' xalanen', le gague bi nyaze'
cha'len’ chone' Zinna', na' la' bxite'te' lo' nisen' cont
byob beZine' gan' zoa Jesusen'. & Na' yezica'chle
bene' ca' zja'aclene' barcw daon' zjanxobe' yixjw
gan'Ze' bel ya'a ca'. Binaquen zito' cho'a nisdaon’,
ca do yeto gayoa metrze. 9 Na' cate' besyeZine'
cho'a nisdaon' besele'ede’ chi' yi' ya'alj na' xoa bel
ya'a lagiienna' na' len yetextil. 10 Na' Jesusen' goZe'
legaque":

—Le yeyoxe' ngale to chope bel ya'a ca' za' gwx-
enle.

11 Na' Simo6n Pedron' gwyeje' jaxi'e yixjw belen'
gan' chi' barcon' na' bexoben' ga nac yo biZ. Zen'
to gayoa Si'ineyon bel xen, perw bi bcheza' yixjon'
la'czla' be zan gwZe' lo'enna’. 12 Na' Jesusen' gozZe'
legaque":

—Le da gagwle xsil.

Na' ne toe' bi besyeyaxjde' ye'ene': “¢No le'?”,
le ba gosacbe'ede’ naque' Xanchon'. 13 Jesusen'
gwbigue' na' gwxi'e yetextilen' na' bneZjue' che to
toe' na' lecz ca' bene'len bel ya'an.
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14 Da'na' goc da' gwyon ni'a blo'elao Jesusen'
bene' ca' zjanaque' le' txen gwde bebane' ladjo
bene' guaten'.

Jestsen' be'lene’ Simon Pedron' diZa'

15 Na' cate' besyedagle', Jesusen' goZe' Simon
Pedron':

—Simon xi'in Jonas, ¢chaquechdo' neda' clel can'
chesaque bene' quinga neda'?

Pedron' boZi'en goZe'ne":

—Xana', nezdo' chacda'le'.

Jesusen' goZe'ne":

—Bsed blo'e bene' ca' za' gwzolao chesejnilaze'
neda’, bene' ca' zjanac ca me' xila' chia'.

16 Na' da' gwchop ni'a goZe' le":

—Simon xi'in Jonas, ¢chacdo' neda'?

Na' da' yoble gwna Pedron':

—Xana', le' nezdo' chacda'le'.

Jesusen' goZe'ne":

—Bgliia gwna' bene' ca' chesejnilaze' neda’,
bene' ca' zjanac ca xila' chia'.

17Da' gwyon ni'a goZ Jesusen' le":

—Simon xi'in Jonas, ¢chacdo' neda'?

Na' Pedron' gocyasSe'de' dan' goZ Jesusen' le' ca'
da' gwyon ni'a, na' goze'le"

—Xana', le' neze nle'edo' yogo'lol. Nezdo' chacda’
Jesusen' goZe'le":

—Bsed blo'e bene' ca' chesejnilaze' neda’, bene'
ca'zjanac caxila'chia'. 18Da'li chnia'le’, cate' goco'
bene' gliego', cuino' gwyaz xalanon' na' gwyejo' con
ga Zan chio'. Perw cate' gaco' bene' gole, gwli naon’
na' bene' yoble chize' xalano' na' yeche'e le' ga bi
chaclazo'.

le
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19 GoZe'ne' ca' cont gwnezde' can' gacxen Diozen'
len da' gac che' cate' Zin Za gate'. Na' gwde gwna
Jesusen' can' gac che Pedron' nach goZe'ne':

—Con gwyejnilaze' neda' na' bzenag chia'.

Can’' gwna Jestisen' che ben' chacchgliede'
20-22Na' yeto bene' naque’ Jesusen' txen na'ogtie'
legaque'. Na' beyechj Pedron' na' ble'ede’ le' na'
goZe' Jesusen":

—Xana', ¢nac gac che benga?

Jesusen' goZe'ne':

—Se chaclaZa' ne' zoacze' cate' yida' yeto ¢bin'
chacZejlazo'? Con gwzoateze gwyejnilaZze' neda’
na' bzenag chia'.

Ben' gwne' ca' naque' ben' chaquechgiie Jesusen'
na' ben' gwche' cuit Jesusen' txen cate' gosague'
xSe' Zen' cate' za' gac Jesusen' lo na' bene' ca'
chesegue'ede’ le'. Na' cana' bena' gwnabde'ne"
“Xana', ;noxen' gwdie'le' lo na' bene' ca'?”

23Na' dan' goZ Jestusen' Pedron': “Se chaclaZa' ne
zoacze' cate' yida' yeto ¢bin' chaczZejlaZzo'?”, daman'
gwditj diza' len bene' ca' chsejnilaze' Criston'
gosene' bi gat bena'. Perw Jesusen' gague goZe'ne'
bi gate’, san goZe'ne": “Se chaclaZa' ne' zoacz benga
cate'yida' yeto, ¢bin' chacZejlazo'?”

24 Nedan' nezda' can' goc yogo' da' quinga na'
da'nan' ba bia' diZa' chegaquen na' ba bzojan'. Na'
lecze le'e nezczele choa' diza' li.

25Na' da' zanch da' ben Jesusen' da' bi zjanyojen,
le Sa zjanyoj yogon' tglieje tguejen, libr zan juisyw
yesaquen Se ca'.

Da'na'ze chzoja' na'a.
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